AUTEUL

Mak SYMS 9 1 9




Patent e

Este produto est8§ protegido por patentes
i nf or ma- »hetst,psvii/s/iadugh &t emtsg i rtual

Marcas registradas

Autel E, MavkaixS yDsAEBME x i ScaMB xi TPMB&EX i Recoeder
Ma xi ChexkoE marcas comerci ai s da Aut el I nt
registradas na China, nos Estadasulmiadko smae

S«0 marcas comerciais ou marcas registrada

|l nforma-»es sobre direitos autor

Nenhuma parte deste manual pode ser repr o
recupera-«o0 ou transmitida de qualquer f
mec©ni co, fotoc:-pi a, grava- «o0 poour oeustcrroi,t os ec
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I nforma-»es de seguran-a

Para sua pr:-pria seaeaglar adne- at eerca&i segur & pa
di spositivo e aos ve2culos em que ele ® u
seguran-a apresentadas neste manual sejam
pessoas que operam ou entrtaimme.m contato co

Exi stem in%Ymeros procedi mentos, t ®cnicas,
manuten-«o de ve2cul os, al ®m da habilidad
Devido ° grande variedade de aplica-»es de
comste equipamento, ® i mposszvel prever (

seguran-a g9que abranjam todas as circunst ¢
automotivo conhecer o sistema que est§8 ser

servi-o enposcddi meste adequados. £ essenc
apropriada e aceit8gvel, gue n«o coloque e
outras pessoas na 8rea de trabalho, o equi

Antes de usabp,ocdnspbsetbempre e siga as n

procedi mentos de teste aplic8veis fornecid
gue est§ sendo testado. Use o dispositivo
Certisfd qde | erndecongpreeguir todas as mens

instru-»es contidas neste manual

Mensagens de seguran-a

As mensagens de seguran-a s«o fornecidas p

danos aos equipamentos. Todas as ndeanss apgoern su
palavra de sinaliza-«0 .que indica o n2zvel
/APERI GO

I ndica uma situa-«o0 de perigo iminente que,

ou ferimentos graves ao operador ou a pess

AAVI SO
I ndica uma situa-«0 potencial mente perigos
morte ou ferimentos graves ao. operador ou

I nstru-»es de seguran-a

As mensagens de seguran-a aqui contidas a
comlti mento no momento da publica-«o. A Al



aconskedbh8obre todos o0s poss?2vess deésgqgos. qu

cond

« 0

pessoal
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u

procedi mento de servi-o encont

/A\PERIGO

Quando um motor estiver em funcionamento, mantenha a &ea de servip BEM
VENTILADA ou conecte um sistema de exaustép do ediffio ao sistema de exaustédo do
motor. Os motores produzem mondido de carbono, um gé inodoro e venenoso que
causa atraso na rea@ o e pode levar a ferimentos graves ou morte.

@N«o ® aconsel h8vel usar fones de ouvido er
OQuvir em volumes altos por l ongos per2odc
audi - «o0.

AAvisos de seguran-a
., Os testes automoti viosaldiexadno s eanpriemsambi
., Use prote-«o0o ocular de seguran-a que ate

Mant enh roupas, cabel os, m«o s, ferramen
de todas as partes m-veis ou quentes do
Utilize o ve2cutoakml hbomabé&mewedei |l ada, p
s«o0o t-Xxicos.

, Coloque a transmiss«o em PARK (para ¢tra
(para transmiss«o -snea nduea lg)u ee oc efrrteiifoi qduee e ¢
acionado

., Coloque bl ocos nas fmetntiez edsase rmunca dei
supervis«o durante o0s testes.

., Tenha extrema cautela ao trabal har pert
di stribuidor, dos cabos de igni-«o e da
geram tens»es perofgosasstg® afmudmc ioomando.

R Mant enha por perto um extintor de inc°nd
gasolina, produtos Qqu2micos e equipament

. N«o conecte nem desconecte nenhum equi pe
estiver |Imogada esu iover funcionando.

., Mantenha o equipamento de teste seco, i
um detergente suave em um pano | i mpo par e
conforme necess8rio.

., N«o dirija o vezcul o eesdpeeraeo omeeqgmnoi ptaenmep
di stra-«o pode causar um acidente.
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1 Como usar este manual

Este manual cont®m instru-»es de utiliza-«
Al gumas ilustra-»es apresentadas neste
equi pamentos opcionais que n«o est«o inclu

1.1 Convengdes

As seguintes conven-»es s«o0 utilizadas:

1.1.1 Texto em negrito

O texto em negrito ® usado para destacar i
me nu .

Exempl o:

ToqueOk.m

1.1.2 Notas e mensagens importantes
1.1.2.1 Notas

UmaNOTAf orneéeomé or ma- »es Yt ei s, c omo explic
coment §ri os.
1.1.2.2 Importante

| MPORTANA&i ca uma situa-«0 que, se
tablet ou ao ve2cul o.

n«o for

1.1.3 Hiperlink

Hi perlinks est«o dispon2veis oenndacugme nctoo s
um hiperlink selecion8vel; o texto sublinh
para um endmaiel-o de e



1.1.4 llustragdes

As ilustra-»es utilizadas neste manual S «O0
pode \pariaarcada ve2culo testado. Observe o0s
tela para selecionar as op-»es corretas

1.1.5 Procedimentos
Um 2cone de seta indica um procedi mento. E
it Para desligar o tablet Maxi Sys
1. Pressione e segure ( mantleindha/ Ppeaslsisg a/nkl

2. TogueOp- ODesligar
3. ToqueOk.m



2 Introducdo geral

O sistema Maxi Sys possui dois componentes
Tabl et MexipSysscessadmdr ecanoni tor do sister
Maxi FI asthl VvC&t f ace de Comunica-«o e Medi

Este manual descreve a constru-«o0o e o func
trabal ham em conjunto para fornecer solu-»

2.1 Tablet MaxiSys MS919

2.1.1 Descricdo da funcéo

Figwrl®i sta frontal do tabl et Maxi
Tela sensiel ao toque capacitiva T F-L C Rle 9,7 polegadas
Sensor de luz ambiente 6 detecta o brilho do ambiente

LED de alimentagp 6 ConsuMeedldescri L&E® de al pmenat
obter detal hes.

Céamera frontal

Mi crofone embutido



Mes2alDescri - «xo do LED de alimenta- «
LI DER .
Cor Descri - «o
ADO L
A liurdicadora fica verde
2
Verde carregando e 0o nzvel da
A luz acende em verde qu
o n2vel da bateria est§
Poder A A luz acende em amarelo qudg
Mmare e ovenl2 da bateria est§ abai
Vv A luz acende em vermel ho qy
€rMeln2yvel da bateria est§ abai
COmer a
Descri-«o a&ai fFunagka: para identificalaep de
l eiturafdoo odgridféea do ve2cul o
|l mpacto na Qoliehai dades dae WIaN rdeog ap dp?adr @lf aar
em nuvem par amaddelnd,i farcoa,r toi po de motor, et
Cont del @er miAsss »peesr mi ssses dec@®mera podem s
nas conf idgpursa-s€esmani{o: ConfCiogdi guras »®s do
PrivaciGkadckecd ador deCCmeerrmai ss»es
Mi crofone
Descri-«o Utai Ifijumagkamava-«o de 8udio ®poeosdideiov
de sua cOmer a.
| mpacto na Armaalaa@aldment e os dadpel degvazy:
e pela cOmer a
Controle de permiss»es: as permiss»es de a
nas configura-»es d®o nsfiisgtuer@a mfeGgmwr ahoes do
PrivaciGkadkerci ador de permi ss»es > Microfon



10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

Fig

w242 a

Pal estrante
Suporte dcelsrt&ewealleda parte traseira para
tabl et sem usar as m«os.
COmera traseira
FIl ash da c©mer a
PP TPYYTY
[0 & &[4 = b e
= i 1L =
AN =—I=—4T=1
U [/ ([ dZ
®
Fi gwRB3¥i sgercad t abl et Maxi Sys
Entrada para fone de ouvido
Porta USB
Porta USB
Porta USSR Jyperta carregamento
Porta HDMI (I nterface Multim2dia de Alta
Sl ot para cart«o Mini SD
Porta de ehi madaade&o CC
Bot«o LigapbDessigae e segure para |ligar
rapi damente para bloquear a tel a.

5



2.1.2 Fontes de energia

O t

ablet pode receber energia de qualquer

Pacote de bateria interna
Fontei hentah- «o CA/ CC

Pot °ncia do ve2culo

Fonte de alimenta-«o tipo C

@ MPORTANTE

N« o
45

carregue a bateria quando a temperatur

AC (113 AF) .

2121

o t
car

2122

o t
CA/

2123

O t
al i
al i

2124

O t

Pacote de bateria interna

abl et pode ser aliimetnegrarda meaaarurmag Svaele r
regada, pode fornecer energia suficient

Fonte de alimentago CA/CC i utilizando adaptador de energia

abl et pode ser alimentado poradwma dteo neand
CC. A fonte de alimenta-«o CA/CC tamb®m

Poténcia do vedulo

abl et pode ser ali mentado pelo adaptad
menta-«o0o CC do ve2culo de teste atrav®s
menta-«o0o do ve2culo se conecta ~  ptoarbtlae tc

Fonte de alimentago tipo C

abl et pode ser alimentado usando o cabo

2.1.3 Especificagdes ténicas

Me s22Especi fica-»es do tabl et

I t em Descri - «o

Si st ema Android 10

Processado|Processadoreo¢tdax 2,2 GH

Mem-ri a 4 GB de RAM e 128 GB de

Mostrar

de97pol egadas com resol u-
touchscreen capacitivo.




I tem Descri - «o
Wi-Fi x 2 (802.11 a/ b/ gl
BTV5. 0
GPS
Conectivid UsB 2.0 (Duas portas U
USB TG po
HDMI 2.0
Cart«o SD (Suporta at®
Traseira: 16 megapixel
COmer a )
Front al 16 megapixel s
Acel er*metro de gravid
Sensores )
Sensor de |l uz ambiente
Microfone
Cudi o Alfal antes dupl os
Entrada/ Sa Conector de fone de ol
3,5 mm de 3 bandas
Carregamento via fonte
de 12 V com temperatur
Al i ment a- « Carregamento via font ¢
bateria Ti fo
Bateria de pol 2mero de
\Y,
R Entradh2 CC/:3 A
Tens«o de |
Entrad£:US8SBV/ 3 A
Temperaturi, sc a 50 AC (32 AF a 12
oper a- «o.
Temperatury ,, Ac a46dFAG 040 AF)
armazename
Di mens»es 304, 4 mm")( Ix1,29287, 8")mm (4&,
(LXAXP) (1,"67
Peso 1,66 kg (3,66 |libras)




I t em

Descri-«o

Protocol os

PLC J249-1576155QGJ] ISAFE9 ,-1412F
Ubs, -$2E11 Single Wi re -
11827 41%887 SIPB 19 (TP2
| S©9141,-148®0,-JSAE0 (Chry
UART Echo BVYy2t8e0,9 JAB-HY a -§
J2740 (GM AUDBBY,7D$EBOS) ,
UBP, Ni ssan DDL UART <co
BMW DS1, SAE J2819 (VAG
J1708,-J 1S8AFE0 PWM (Fordl1l8¢
VPW (GM CllaSG el 32400, CAN

2.2 MaxiFlash VCMI 6 Interface de Comunicacéo e
Medicéo Veicular

2.2.1 Descricdo da funcéo

o~ 0w N E

399 006

RNING.-Ct
st

o Popreiests et °
o0® °[g O

Figaavdi sta superior do VCMI

Conectores
Porta USB

para mult2metro

Gancho
Porta de entrada de ali menta-«o CC
Bot«o | iga/desliga



AUTEL
MaxiFlash VCMI

SN0 @ o

Figabwdi sta frontal

LED de al idonceonntsarMeo2eBB®escrparmdt er det al hec
LED da BbactoenrsivaMe e2dddescr i -L&ED et bntaaPrair a
mai s detal hes

8. LED do gerador d@é afcoernndees edre voenrddee quando
modo gerador de formas de onda.

9. LED do mud atmetdeo em verde quando o
opera- «o.

10 LED do os @ipliossccas peino ver dpemgaa«a one mmodo o

11. LED do VYectocnusluoMe s26®Descr i -L«EdD do we?2 cudiraa
mai s detal hes

do VCMI

mul t

@' MVPORTANTE

N«desconecte o dispositivo de

programa- «o0

estiver acesal Se o procedi mento de reprog
do ve2culo estiver em branco ou apenas pa
ficar 11 §velcupe
e ® 600
©000 |
A B c ) o
Fi gw¥i sta inferior do VCMI



12. Porta Ethernet
13. Conector de dados do ve2culo (DB26 pinos
14. Canal de entrada A
15. Canal de entrada B
16. Canal de entrada C
17. Canal de entrada D
Me s2&83Descri -«o do LED de alimenta- «
LI DER .
ADO Cor Descri-«o
A luz indicadora acende aut
Amare|ligar o] aparel ho quando q
autoteste.
Verde|A lauczende em ver de fOM O ieqsu af
Poder
Aluzficaver mel ha fixa quando
sistema.
Ver me .
Pisca em vermelho quando o VCMI
atualizado.
Me s2edDescri -«o datleED ada
LI DER .
ADO Cor Descri-«o
Piscaemver de quando o VCMI
Ver de Aluzindicadoraf i ca verde fixa q
total mente carregada ou
A A luz acende em amarel o qu
Bater i Mar€ acima de 25%, mas abaixo d
A luz indicadora fica ver mel ha quand
bateria est§ acima de .10
Ver me .
Piscaemver mel ho quando o n
abaixo de 10%.

10



Me s2&bDescri - «o do LED do ve2cul o

LI DER .
ADO Cor Descri - «o
A luz acende em verde fi
cabo USB
Ver de ]
Pisca em verde quando a
cabo USB/ Ethernet.
. A luz acende em azul fixd
Ve2cullAzul Et hernet/ Bluetooth.
Pisem azul gquamumi c& vi a
., A luz acende em ciano f i-)
Ciano Fi
Pisca em ciano quandmi .se

@AOBSERVAC¢EO

és vezes, a luz LED do ve2culo fica amar el
a outrodNetsaslel etass.o, aguarde 2 minutos para
Ou, se oFsiaeasali Wer fraco, tente reconectar

2.2.1.1 Capacidade de comunicago

A Interface de Comunica-«o0 e Medi-«0 do Ve?2
Wi-F i e WSBpodeel transmitir dados do ve2cul o
por cabo. Em 8§reas abertas, o alcance do t
at® 100 metros (328 p®s). -FO a5 & a& cdee daat & o5nf
p®s). Se poersdindad pfoorr estar fora do alcance,
assim que o tablet retornar ao alcance.

2.2.1.2 Capacidade de medi¢o

O dispositivo VCMI foi projetado com as f
de formas de onda enewnemni fCIANadDBDIde WFaranet
resist®ncia, corrente, frequ°’meimmao doo ssinma

ser medidos e o0os resultados s«o0 exibidos n
2.2.1.3 Capacidade de programago

O dispositivo VCMI ® umaP asnstTehrrfua cceo nupeR Dperyoegl

SAE J2534 e RP1210. Utilizando o software

11



o software/fi
novas ECUs e

rmwar e
corrigi

2.2.2 Fontes de energia

O dispositivo VCMI p
Pot °ncia do vez2cul
Fonte de ali ment a-

Bateria recarregs8v

2.2.2.1 Poténcia do veiulo

O dispositivo
atrav®s da porta
conectado a um

de

existente
r probbhbemasoneéeroil adgisb

ode

[0}
« 0

el

receber

CA/ CC

integrada

g CMinewmtpa+r@aocaoden 12/ 24

conex«o

conector

de

de
di agn-

nas

sti

ve2cul os n«o compat 2 weidsi scpoons i QB D ol Ip/oEH@B B5,e r
adaptador de tomada auxiliar ou outra
teste, wutilizando o cabo de alimenta-«o
2.2.2.2 Fonte de alimentago CA/CC
O dispositivo VCMI pode serpaflédentaamdpoo
de energia CA/CC.
2.2.2.3 Bateria integrada
O dispositivo VCMI tamb®m pode ser al
2.2.3 Especificagdes ténicas
Me s26Especi fica-»es VCMI
I'tem Descri-«o
BTv2.1 + EDR
) . USB 2.0
Comuni ca- » o
Wi-F i 5G
Et hernet
F.requ nciaco o,
fio
Al i menta-«. Bateria de pol2mero de | j}
bateria Carregamento via fonteCd

12
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It em Descri - «o

Temperatur
oper a- «o.
Temperatur

0 AC a( 3D AE2 aAF)

20 AC a46@BFAE@ 140 AF)

ar mazename

Dimens>es | 514 mm (8,43") x 192 mm (7

(C x L x A)

Peso 1,2 kg (2,64 |ibras)
2.3 Kit de acessorios
2.3.1 Cabo principal

O dispositivo VCMI pode csaadro alrii men tpad o Aaitt re
V2.0 pode ser visto no <cabo) guando cone
OBDI I / EOBD. O cabo principal conecta o di
atrav®s da qual o dispositivo \WG&Mla poo dea btlre

Figav@abo

principal V2.0 (2 m de com

@OBSERVAC&O

O Maxi FIl ash VCMI S - pode ser conectado atr
utilize outros cdMhas Fpbash ¥&€Méctar o
2.3.2 Adaptadores do tipo OBD1

Os adaptadores do tipo OBD1 s«o0 para vez2cl
adaptador wutilizado depende do tipo de ve?
mai s comuns S «O0 mostrados attamx ose osvem
separadament e. Entre em contato com seu di

13



Vol kswa g-e
2+2

B e nx8

Mi t subi s
Hyun-dai#1l§

2.3.3 Outros acessorios

Cabo USB 2.0 V2 (o 2cone
cabo)

Conecta o tablet uni dad
Cabo U$SBo C

Suporta carregamento.

Adaptador

Conect a

parfarneci mento

NOTA Por
® opcio

de alimenta-«o

o tabl et porta
de energi

raz»es ambientai
nal em al gumas r e
bter mai g

embal agem para o

14



Adaptador de tomada auxi
Fornece energia ao table

atrav®esnda«o ~ tomada au
ve2cul o , j 8 que -@9B®PuUhs
conseguem fornecer energi

Cabo de fixa-«o

gﬁ%zER% Fornece energia ao table

atrav®s da conex«o ~ bate
Fusz2vel para isqueiro x 2

d&ﬁp Di spositivo de seguran-a
auxiliar.

— Adaptador USB para Ethern
6’2;) A fun-«o de conex«o de

atrav®s deste dispositivaog

15



3 Comecando

Certisfd qlbee que o tablet tenha energia sufi

de alimenta-«o0 Epheermnadgcensubt a

3.1 Ligar

Prsesi one e se¢g¢uigea/ ®ebbt gmd Btaguei superi or
para | igar Deshpaeelbhadedo de baixo para ci

acessar o menu de tarefas do Maxi Sys.

Diagnostics Service Measurement

Data Manager Battery Test Settings Update

FigBiMdMenu de tarefas Maxi Sys
1. Bot»es do aplicativo
2. Bot»es de |l ocaliza-«0 e navega-«o0
3. cones de status
#HOBSERVAC¢tE&O

Recomesne@abl oqgquear a tela quando n«o estiver
do siseemaomi zar energi a.

Quase todas as opera-»es no tabl et S«0 CcoO

navega-«0 na tela sens2vel ao toque ® basce
ao procedimento de teste ou aos dadode ne
pergunt as e op-»es. Descri-»es detal hadas

16



encontradas

nos

3.1.1 Botdes do aplicativo

A tabela abaixo descreve brevemente cada
Me s3alApl i ca- »es
Bot «o| No me Descri-«o
. Acessa as fun-»es de d
Di agn- st . .
ConsWlitagn-.stico
. Acessa 0 menu de fun-»
Servi -o .
Servi-o
ADAS Acessa 0 menu dos si st
ADA.S
- Ferramentas de softwar
=) i i
%) Medi-«o |Par@metros do fls.tema
Gis tens«o, resist°ncia, c
atividades deMsdnako C
Acessa o0os dados guarda
/=, |Gerente |cliente e do vez2cul o,
M Dados detalhados do vez2cul o
Cons Glerente de Dados
Teste de|ACessa o menu de Teste
| 2 & ) fun-»es, incluindo tes
e bateri a 5
do ve2cul olesCendgdel that ¢
Acessa 0o menu de confi
Configur|o menu geral do tabl et
pa— Configura-»es
. Acessa 0 menu de odttuwalr
0 Atualiza . .
sistema. ACamd ulztae
T Acessa o menu de conex
Gerent e
W Gerente VCMI

17
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Bot «o| Nome Descri - «o
0y ' Inclui coleta de regis
Maxi Tool .
dados de f8&brica, duas
! ! Sincroniza o banco de
Apoi ar da Autel com o tabl et
Apoi ar
(‘, Autori zalGerencia as pealremibd sogauss
A 4 | oEM gat eway OE.
Fornece demonstra-»es
[ oeno Demonstr ) .
di agn-stico.
& (=) MaxiViewOferece uma busca_r§p|
ve2zcul os compaMaxevVsew
Configura a unidade pa
MaxiVvzde dlsp03|t|v.o de V|dagoac
cabo de c abmeaggetaer ad e ns
detal hadas deMuaeg? VaHes
Fornece |links para o s
AR Link r§p aces_so rég§pido a atwual:
w servi-os, suporte e ou
Consuwlitn&k r 8§pi do
: Crea de Configura seu tablet p
lﬂ' Trabal ho|{remoto usando o aplica
Remot a ConsClrteem de Rembahho
Voc® pode enviar comen
a® Feedback|aplicativo quando enco
ﬁ usus8rio 0O uso do tablet FeEdmbhsu
usus§rio
Central Ze:m:te quebo§ usus8rio
) ut e par a ai xar a ve
[ ]
UsuS§rio soft wareCenMverjaad do Us u §
3.1.2 Botdes de localizacto e navegago
As fun-»es dos bot»es de navega-«0 na
abaixo:

18
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Me s3&2Bot »tkes | ocali za-«0 e navega- «o
ccone|Nome Descri-«o
Indica a | ocaliza-«o d
. Localizgtela para a esquerda o
visualizar a tela ante
« Vol tar Retorna tela anterio
Maxi Sys
/ﬁ\ Retorna ao menu de tar ¢
Lar
P8§gina i o
ﬁ Retorna tela inicial
do Andr ¢
Exi be uma |lista dos apl
Toque no 2cone de um a.f
] AplicatiRemova um aplicatipwao ad
recenteddireita ou para a esqu¢
Exclparra remover todos
execu- «o.
@ Nave i ci i
gadd{lnicia o navegador de |
Toque naa?2 COmeEarraa abrir
c©Omera. Mantenha o 2co

m Comer a capturar uma i magem da
salvos s«o armazenados
aplicativo Gerenai acworn
posteriorGerComtsaulde Dad

m Exibi-«daAjusta o brilho da tel

som Sudi o.

Abre o aplicativo Gere

verde no canto inferio

di spositivo VCMI est §

vy Atal ho Y2cone vermel ho " X" ser
falhar. O 2cone de stat
superior esquerdo exi bg

V CMI

19



cEcone|Nome Descri - «o

At al ho .
a . Retorna ° tela de Diag
Maxi Sy s
® At al ho (R | q s
etorna © tela e ervi
EI'. serei -

it Para usar a cOmer a
1. Toque nadazcEmerMatel a da cOmera ser8§ ab
2. Fogque a imagem a ser capturada no viso

3. Toqgue noda? ccomer al ado direito da tel a.
i magem captumnatiamat sabmante a foto tir

4 Togque na miniatura no canto superior d
armazenadas.

5, Toque nod/olh wtall«ro2 paoa sair do aplicativo

@OBSERVA¢éo

Ap-s deslizar o dedo na tela da c©mera da
cOmera e 0 modo de v2deo podem dsae rc Cadatrer n g
no 2dene2deo

3.1.3 dones de status do sistema

Seu tabl et Maxi Sys ® um tabhéet cAmdosi & ciomt

padr«o do sistema operacional Android. Con:¢
mai s informa-»es
3.2 Desligar

Todas as comunica-»es com o ve2culo devem
Uma mensagem de iabviidsao sseer 80 uevxe r uma tent e
enqguanto o tabl et estiver se comunicando
enquanto o tablet est8 se comunicando com
alguns ve2culos. Saia de dpl deatigarDbagnab

Ut Para desligar o tablet Maxi Sys
1. Pressione e segure (maotleincha/ e swlsisg ao/nkl
2. TogmeOp- ©ODesl igar
3. TogqueOk.m

20



3.2.1 Reiniciar o sistema

Em caso de falha do si stlheontak iogpar/eDsessiloingea/eBl|
t oqgueReimnipcairaar reiniciar o sistema.

21
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(0]
S i
S i

Diagnostico

aplicativo de Diagn-stico pode aces8garos
stemas de controle do ve2cul o, incluind
stema de freios antibloqueio (ABS) e o s

4.1 Estabelecer comunicagdb e selec¢to de vetulos

41.1

As
at

ap
ve

1.

Estabelecer comunicacéo veicular
opera-gms sdeé cdi @xigem a conex«o do tabl
rav®s do di spositivo V CMI , utilizando (
ropriado, se necess8rio). Para estabel e
2culo e o tabhbhbhjxsiga 0os passos

Conecte 0 di spositivo VCMI : porta DL C
ali menta-«o.

Conecte o dispositivo VCMIi aoou tcaobnleext« ov iUAS

Ap-s concluir os passos aci ma, verifiqui
inferti@lra.daSe um 2 confFei voewr deSBl ea pBalr,e N r 1
direito, o tablet Maxi Sys est8 pronto pa

4.1.1.1 Conex& de vetulos

O m®todo wutilizado para conectar o disposi:t

daconfigura-«o do ve2cul o, conforme descrit
Um ve2cul o equipado com um -boatdmBi dgnogaei
(OBDI 1) fornece comunica-«o0o e alimenta- «
DLC-1962 padroni zado.
Um ve2cul oesquegg an«woqui pado com um sSi st emas
fornece comunica-«0 atrav®s de uma conexX
energia de 12 volts atrav®s da tomada do
ve2cul o.

Conex«o OBDIIl do vez2culo

Este ticpoexeo requer apenas o cabo princi

adaptadores adicionais.
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Para conectar a um ve2cul o OBDI I

1.

Conecte o adaptador f°mea do cabo prin
no dispositivo VCMI e aperte os parafu

Comcte o adaptador macho de 16 pinos d
geral mente est8§8 | ocalizada sob o paine

@ OBSERVACtEO
A porta DLC do ve2culo nem sempre est8 |l oc
usu8rio do ve2culroiindotranceo »ear adoltti enai s s

Cone
Esse
espe
Exi
OBDI
A
A
de
A
da
U Pa
1.
2.
3.

XxX«o0 de v@BRBIull o n«o

tipo de conex«o0o Trequer tanto o cabo

c2fico para o ve2culo em manuten-«o.
tem tr°s condi-»es poss2veaik® pali &iaaamo !
I.

conex«o DLC fornece tanto comunica-«o
conex«o DLC fornece comunica-«0 e ener
tomada auxiliar.

conex«o DLC fornece comunica-«0 e vedser
conex«o " bateria do ve2cul o.

ra conectar a um ve2culo que nh«o seja
Conecte o adaptador f°mea do cabo prin
no dispositivo VCMI e aperte os parafu
Localize o adaptador OBOlseecess&cti or e
adaptador macho do cabo principal
Conecte o adaptador OBDI inclu2do © po

@AOBSERVACEO

Al guns ve2cul os podem ter mais de um adap
adaptador . Fa-a aconrex©d OALrCr eltoa v&ad cul o,
T Para conadamtrador de tomada auxiliar
1. Conecte o conector de alimenta-«o0o CC d«
de entrada de alimenta-«o CC do dispos
2. Conecte o0 coneadaoprt araccrhoded ot omada auxi |l
do vez2cul o.
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0 Para coneaztbh@arda bra-adeira

1. Conecte o] plugue tubul ar do cabo com
acendedor de cigarros.

-

Figdl@onex«bnbpeentadaptador de tomada auxili

2. Conecte o conector de alimenta-«o CC dc¢
de entrada de alimenta-«o0o CC do dispos
3. Conecte o cabo da pin-a ° bateria do v

@OBSERVACE&O
Ap-sdisspositivo VCMI ser conectado com suce
do dispositivo acender8 e um sinal sonoro

4.1.1.2 Conexé VCMI

Ap-s o dispositivo VCMI estar devidamente ¢
no di sposiattiemadeVe@kl verde fixo, indicando (¢
comunica-«0 com o tablet.

O dispositivo VCMI, que acompanha o kit de
de comunica-«o0 com oFitableaboBUS8Bt oot h, Wi

Empar el hamendtoootita Bl u

Em 8§reas abertas, 0 alcance da comunica-«o
p®s), proporcionando aos t®cnicos mai or n
ve2culos de qual quer lugar da oficina.

Para agilizar o diagn: smaiicso ddee uvng rv @Ml vpeo?d
oficinas de reparo movi mentadas, permitind
via Bluetoot h, seu tablet Maxi Sys com cac

necessidade de desconectar ol o/CavMlo udter a s evrayp
novo ve2culo chega para reparos.

24



it Para emparel har do spablieti voonCo MI via Blu
1. Ligue o tablet.
2. Seleci YCdMAPIl i caei gyerencinamemetnou de tar

Maxi Sys.
3. QuandwCMCom o apGdrcear drigdodo t o, ¥YEME Ba® n €
|l ista de modos de conex«o e deslize o

LI GADO O dispositivo buscar § aut omat
di spon2veis para emparel hameneaconar 8t
ser«o |listados na se-«o0o Configura-»es,

@OBSERVAG:éO

Se nenhum dispositivo VCMI for encontrado,
® muito fraca para ser detectada. Reposici
objetos que possam estar causando "iErstcearnfearr
no canto superior direito para procurar no\

4, Nor mal ment e, o nome do dispositivo VCN
um n¥mero de s®rie. Selecione o dispos
mais de um VCMI f on i dssemddee nsae |l eocjiao, n acre
para emparel hamento.)

5. Quando o emparelbamedi dof oo Bémtus da
como AConectadoo.

6. O 2cone VCMI na barra de navega-«o do
um 2cone Bl céetrcaatllo emr de guando o t a
conectados.

Cons Elmpar el hament o Bluetooth VCMI
Conex«-6i Wi

O dispositivo VCMI-Fsuper ba GHan e amo §Wieas at
comuni caFickodeNi5G ® de at® 50 metros (164 p¢

it Para emparelhar o tablet cofn o dispositi

Ligue o tablet.

Seleci VYECMApPI|l i caei ger encina@amemetnou de tar
Maxi Sys.

3. QuandwCMCom o apGdrceartdiadmeéot o, WieFlineac iloinset
de modos de conex«o e deslize -Bi bpake

v

LI GADO O tabl et b usmermnt§e aditopnmadiitci vos
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para conkEix«oOWidi spositivos VCMI encont
Configura-»es, no | ado direito da tela

4. Nor mal ment e, o nome do dispositivo VCN
um n¥amer o de s®ridespbsli ecivoneesej ado p

5, Quando o emparel-samedidof oo Bémtus da ¢
como AConectadoo.

6. O 2cone VCMI na barra de navega-«o0 do
um 2con#idemWic? rqogwd mod o ead dteabl et e o VCN

ConsulCbeea«PiPa&Via obter informa-»es adicion

Conex«o do cabo USB

A conexx@ab@oWSB ® uma maneira simples e r §|]
entre o tablet e o dispositivo VCMI. Ap-s
ao dispositivo VCMI, o bot«o de navega- «o
2cone vebdoeUS®B eao LED USB no dispositivo
indicando que a conex«o emtcreadiadsa.di sposi ti

A plataforma de diagn-stico Maxi Sys | 8§ ec
ve2cul os.

@OBSERVACE&O

A conex«o USBapropnamdic@anao mais est 8vel e
comunica-«o0 recomendado entre o tablet e
codifica-«o da ECU. O m®todo de comuni ca- «¢

de comunica-«0 conectados.

4.1.1.3 Nenhuma mensagem de comunicago

A. Se o tabl et n«o conseguir se conectar a
exi bida. Uma mensagem de "Erro" indica
com o dispositivo VCMI . Para solucionar

Certisfd quee que o di spositivo VCMI estej

Ao usar a conex«o-seemef iqga,e a@errteidfei gqeuset
corretamente e que o dispositivo corre

Se o tablet perder a comunica-«o0 abr
verifique se n«o h8 objetos causando i

Certisfed quee que o dispositivo VCMI este
a face frontal do VCMI voltada para ci

Aproxime o tablet do dispositivo VCMI
ceti fsiequlee que o cabo esteja firmemente
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Veri fique se o] modo de comunica-«o0o V
comunica-«0 selecioRadou Babet O8Bh, Wi

B. Se o dispositivo VCMI n « oconex@mnde eogunicago,e s t &
uma mensagem exibirainstruges de solug¢o de problemas. As possieis causas
do erro de comunicago incluem

O dispositivo VCMI nN«o consegue estabe
com o vez2cul o.

Foi selecionado para diagndstico um sistema do vetulo que né ésuportado
pelo vetulo

Exi ste uma conex«o frouxa.

HE§ um fus2zvel guei mado no ve2cul o.

O veaiulo ou a caixa de dados apresenta uma falha na fiago

H8 uma falha no circuito do cabo de da
A identifica-knsdpida2cotorfetamente.

4.2 Comecgando

Antes de wusar o aplicativo Di ag-sestdiec oqup
di spositivo VCMI esteja conectado correta
Cons Blerent e VCMI

4.2.1 Layout do menu de vetulos

Quando o dispositivo VCMI estiver devi dame
com o tablet, a plataforcaageatat88cprdot aep
bot«o do aplicativo Diagn-stico no Menu de
ser8 exibido na tela.
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Ford Tesla

Chevrolet Chrysler

@

Iveco LD

Vauxhall

FiguRdela do menu do ve2culo

da
do

1. Bot »es barr a pdeer ifoerr r ament as su

2. Bot »es fabricante

4.2.1.1 Bot&es da barra de ferramentas superior
As fun-»es dos bot»es da barra de ferramen
e descritas na tabela abaixo:
Me s4alBot »es da barra de ferramentas
Bot «xo|Nome Descri-«o
mi Lar Retorna ao menu de tar
Toque neste bot«o para
suspensa,; Dtedewe «xodmAut 0
para detec-«0 autom§ti
VEDEO|Entrada pMama ailnserir o
n“¥mer o da placa manuatl
VI N/ Pbaca | er o c-digo
pl acam a cO©Omer a.
m Todos Exi be todas as marcas
ve2zcul os.
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Bot «o | Nome Descri-«o
- Exi be as marcas de ve?
Favorites Favor .
e selecionadas pelo usus§
Exi be o hist rico de t
armazenado. Est a opdi«oe
History Hi st ao ve2culo testado ant
i St e 3
registrado em tCowmntsaid ta
Hi st -rico. do ve2culo
America Am®ri (Exi be o menu de vez2cul
Euope | Eur op{Exi be o menu de vez2cul
[ e
Asia Csi a Exibe o menu de vezcul
China China|Exibe o menu de ve2cul
Togue dentro do campo
Procujtum teclado virtual e d
ve2cul o que deseja tes
PR Cance Toque neste bot«o para
ou para cancelar uma o
4.2.1.2 Botées do fabricante
Os botsfabrdaante exibem 0s nomes das diver
o0 bot«o do fabricante ap-s o dispositivo V
de teste para iniciar uma sess«o de diaghn:-
4.3 ldentificacdo de Vatulos
O sisteimagme stico Maxi Sys suporta cinco meg
1. Detec-«0 autom8tica
2. Entrada manual
3. Leitura do VIN/Licen-a
4, Sel e-«0 manual de vez2cul os
5, Entrada direta OBDI I
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4.3.1 Detec¢do automaica

O sistema de diagn-stico Maxi Sys apresent
baseada no VIN para identificar ve2culos C
t®cnico identifigque rapidamente o ve2cul o
buscea cd di gos. de fal ha

G Para realizar a |l eitura autom8tica do VI

1. Toque no bot«®idagnamhbi M@mmiuvae Tarefas
Menu do Ve2culo ser8§8 exibido.

2. Toque no/lat barra de ferramentas super

o m Al Favorites History

Z@ Autodetect

0
!
0

#_ Manual input

Ford Tesla

-

=
!_' Scan VIN/License

r.

00

Chevrolet Chrysler DODGE JEEP
-
Vauxhall Iveco LD Mercedes-Benz LD Saab

Fi gdB8BBel a VI D

3. Sel echeotnec- «0 Aut oOnSttalclaet inicia a | ei
ve2culo. Assim que o ve2culo de teste
guiar8 para a tela de Diagn-stico do V
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vina1

e o = £ = @ =] =

tion = Main menu @ vams 3 12av
Main menu

AR p{=] feh [

Auto scan Control unit Service Hat functions
Programming Vehicle profile

® @ 04 vew =

FigddBhel a do Menu DPirdogrc-i sptailc od e

4.3.2 Entrada manual

Para ve2culos que n«o suportam a fun-«o
di agn-stico Maxi Sys permite inserir vm&@8rwalo
ou simplesmente tirar wuma foto da etiquet
r§pida do ve2cul o.

it Para realizar a entrada manual

1. Toque no bot«®Didgnamli M@mniuvale Tarefas
Menu do Ve2culo ser8 exibido.

2. Toqueonh&/olwa barra de ferramentas super

3. Sel eckmtnreada .Manual

4. Togque na caixa de entrada e digite o c-

5. ToqueOK.m O ve2culo ser8 identificado e
ve2cul os, eguo asri8 tpeamaa oa t el a de Diagn:

4.3.3 Leiturado VIN/Licenca

Toque" BEsncanear VIMA Lliicetna as'wursspieintséed Tag | a) VI ®
cOmera ser8 aberta. No | ado direito da te
di sponlevreics-::di go ,ldevIibbdhrerad i.cen- a

(#) OBSERVACAO
O méodo de digitalizago da licen@ é compatiel com alguns pades e regifes. Caso
néo esteja disponiel, insira manualmente o nimero da licen@.
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Selecione uma das tr°s op-»es e posicione

da placa com a janela de leitura. O result:
do reconheci mento" ap" ©@Kpaarlaeictounrfai.r nTeorq uxe re
segui da, a tela de confirma-«o das i nBer me
todas as informa-»es do ve2culo estiverem

confirmar o VIN do ve2culo qO&pa&rsda §ceormhidu

Recognition resuit

Figdblaei a o c¢c-digo VIN
Se o n¥Yasmero VIN/da plac® maoumbldemt OKp db g d
continuar. Confirme o VIN do ve2culo que e
4.3.4 Selecgo manual de vetulos

Quando o VIN do ve2culo n«o puder ser obt
vez2cul o, ou se o VIN espec2fico for desco
manual ment e.

Sel e-«0 de Ve2culos Passo a Passo

Este modo de swlles «® Waes evaeeddac Seerh eme mne o f
ve2culo na tela Menu de Ve2culos e a tela

Em seguida, t8egle-ro MaBebbkcione as inforr
como Marca, Mo del ode QMoltionrd rea dfan,o Td poModel o
bot k&G no canto inferior direito da tel a,
Rei nipcairaar sel eci onar novamente as informa-nm»
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4.3.5 Entrada Direta BDII

Ocasional memptoele om«toaltlomtseguir identificar
0O usu8rio pode realizar um diagfosBGuevagea
OBDI I gem®rai wédbs er mais informa-»es.

4.4 Navegago

4.4.1 Layout datela de diagnoéstico

Ap-s selecionar as i nfor ma-0GkKnso dcoa nvteod ciunefioetr
da tela para abrir o Menu Principal comseima
incluindo Leitura Autom8tica, Uni dade de C

de acordo com o ve2cul o.

0—|ET“':" th = & = B =
T e e | @ vow =eol-©

Main menu

AR p{= heh (-

Auto scan Control unit Service Hot functions

T

Programming Vehicle profile

Figdb6hel a do Menu Principal
Barra de ferramentas de diagn-stico
Cami nhoi rdeot - ri o atual
Barra de informa-»es de status

Se-poincipal

o~ 0w nh e

Bot»es de fun-«o
4.4.1.1 Barra de ferramentas de diagnéstico
A Barra de Ferramentas de Diagn-stico cont

os dados exibidos e exetabalaoabansoopera
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descri-«o das opera-»es dos bot»es da Barr

Me s42Bot »es da barra de ferramentas de

Bot «o| No me Descri - «o
Toque rparoada nar ao Menu de
M} Lar qt ped ro
Maxi Sys.
Sai da sess«o de diagn- st
Troca |
= menu do ve2culo para sel
VeZCUI'
teste.
o Config|Abre a tela de Configura
»es Configura-»es
. Salva e imprime uma c-pi
= | mprim )
= P ConsulCoerfigudea-I»mpr.ess «o
® Ai uda Fornece instru-»es ou di
i : de dasefsn-»es de diagn-
Abre um submenu ue ofer
B Sal var q
armazenamento de dados
Utilize esta fun-«o0o ao e
teste ou diagn-stico de
registrar ooemumidos- de e a
= Regist|da ECU do ve2cul d osm™"t egf
b de dad|t®cnica da Aut el para an
Acesse o aplicativo de s
andamento do proceRegmen i
dad.os
Ut Para imprimir dados em Diagn:-stico
1. Toque no bot«®i dgnampli Maniuvae Taref as
bot«o I mprimir na Barra de Ferramentas
tdas as opera-»es de diagn-stico.
2. Toquel mpr iemiurm menu suspenso ser§8 exibi

a) | mprimir edtiamppr§igmmenauma c¢-pia da cap
atual
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b) I mprimir tododsi mpridmedowsma c¢c-pia em F
dados exi bidos.

3. Um arquivoibempoB88criado e enviado do
4. Quando o arquivo ® enviado, uma mensag

AOBSERVA¢EO
Certisfed qluee que o tablet e a i mpr e&ss mrua LAN «
de i mpri mir. Para obter mais i rCsotnrfu-gwesa-see

i Para enviar relat-rios de registro de da

1. Toque no bot«®idagnamhbi M@nmiuvae Tarefas
bot «o Registro de Dados na Barra de
di spocdwvaente todas as opera-»es de di a!

2. Togue noRelgdtsdaac o pearRacxs bir as op-»es
um erro espec?2fico e um formul 8§ri o de
preencha as informa-»es do relat- -rio.

3. Toque nd&nlvontaococaoperior direito da tela
de relat-rio pela Internet. Uma mensag
o envio-sfucredbh e .

4.4.1.2 Caminho do diretdrio atual

O Caminho do Diret-rio Atual mostrartadp§gic
atual

4.4.1.3 Barra de informages de status

A barra de informa-»es de status, |l ocali za:
exi be 0os seguintes itens:

tcone de st atiursdidamaa reedeuma rede est 8§ conce

ccone &/CMHiIi ca da sda@amwrsi ca-«0 entre o tabl

tcone dadobhatdérciaao estado da bateria do v

44.1.4 Seco principal

A se-«0 principal varia dependendo da et aj
identifica-«o d op rvi en2cc wlad ,, o0 s mednmaud 0 s de t e
instru-»es e outras informa-»es de diagn-s

4.4.1.5 Botdes de fungo

Os bot»es de fun-«o exibidos na parte infel
As fun-»es incluem navega-x®zagee ac «odi gles r
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di ant e. As fun-»es desses bot »es ser «o d
pertinente.

@OBSERVACtE&O

A barra de ferramentas de di agn-stico (
permanecer 8§ ativa durantei todpama stais&ibadge
salvar os dados exi bi dos, obter informa-»e

4.4.2 Mensagens natela

Mensagens s«0 exibidas quando informa-»es
prosseguir. Exi st esm dter °nse ntsiapgoesn sp rnian ctieplaai :
Erro.

4.4.2.1 Mensagens de confirmago

Esse tipo de mensagem geral mente aparece ¢
voc® est8§ prestes a realizar uma a-«0 i 7rTr:¢
suaonfirma-«o ® necess8ria para continuar.

Quando n«o for necess8ria uma resposta d
brevemente.

4.4.2.2 Mensagens de aviso

Este tipo de mensagem, gue aparece quando
resultar em atvelraevwopéerdavee sdados, ® um ¢
"Apagar C-digos".

4.4.2.3 Mensagens de erro

As mensagens de erro S «O0 exibidas guand
procedi mento. Poss?2veis erros incluem de,
comuni ca- «o0.

4.5 Menu de diagnostico

O aplicativo Diagn-stico permite estabel ec
ve2culo atrav®s do dispositivo VCMI para d

A tela do MenuFiPg4nReilpaal d oPryMgnegw pMEnu Brin
permite gue losi aumts udgrdiogos, apaguem c-di g
abrangentes de di agnensttriec oo uatprtaesmaat-$»@dose.- « 0
o tablet estabel ecer8 comunica-«0 com o
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acessar8 o menu de fun-»es ou o menu de se
sua escol ha.

4.6 Fungdes de diagnostico

Varredum&taagho

A fun-«o0o Auto Scan realiza uma varredura c
ve2zculo para |l ocalizar falhas e recuperar

A se@o principal da tela de Auto Scan exibe uma lista de sistemas para a maioria dos
vetulos. Um mapa topoldico também é exibido para as principais marcas, incluindo
Volkswagen, Audi, BMW, Ford, Land Rover, Jaguar, Chrysler, Fiat e Volvo. Os sistemas
sem falhas detectadas aparecer@ em azul e os sistemas com falhas aparecerd em
laranja. Toque em "Verificaggdo de Falhas" na parte inferior da tela para iniciar.

A. P8gina da guia Topologia

= h ® B & 0 B =&
GM > Autg scan @& voms =323y
5
[~ e
* [~ =
=
=n
[~ 3 ‘-n
=3
o | Cict Wl | ey O

Fi gd7R8gi nauidaea Tgopol ogi a
B. P§gina da guia Lista
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M A = & =5 0 B =

GM > Auto scan @& vow 123
1 Engine control module Not scanned .
2 Transmission control module Not scanned L4
3 Electronic brake control module Not scanned nup
0 4 Inflatable restraint sensing and diagnostic module Not scanned nep
5 Instrument cluster Not scanned nmp
6  Power steering control module Not scanned e
7 Steering column lock control module Not scanned ey
8  Steering wheel angle sensor module Not scanned )
9 Fuel pump control module Not scanned -
o 2t (el S = e

Fi g48R8gina da guia Lista

1. Se-«0 principal
AL Quando exibido em um mapa topol -gico

O sistema da ECU do vezculo testado
de topologi a, gue descreve o |l ayout
controle do ve2culo e o caminho wutil
Toque Vemi'fica-«ondge Batdiead@ nn¥%mer o t
de falhas aparecer8 no canto super.i
exi bidos em cores diferentes ap-s a

Ver de: 0O sistema n«o detectou nenh
Cinpbpasi stema n«o recebeu nenhuma r
Azud si stemaoin«escaneado

Laraosghbstema detectou fal has. O nY¥
canto superior direito do sistema.

B. Quando exibido em uma |ista

Col uaexli be os n¥meros do si stema
Col uae x2i be o0s sistemas escaneados
Col umaex3 be os desdil giadaki za- «o0

O Fal halhd#8aum ou mais c-digos de
indica a quantidade de fal has de

O

Aprovado | Slemnd icaud p@aue 0 Si st eme
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nenhuma fal ha f oi detectada.
O N«o escanmadaeasiguttema n«o f oi es
O Sem respgmgtiacca que o0 sistema n«o
Col uh& toque=nboot «x0o para entrar em
realizar diagn-sticos adicionais.
2. Bot»es de fun-«o
A tabela abaixo fornece umafbnewe: desc
Me s4da3Bot »es de fun-«o0o na tela de varre
No me Descri-«o
Rel at -ri Exi be o0os dados de diagn-stic
Apagar .

; Apaga todas as fiardfhar mgp--sesa o
rapi damer
Ansg8l i se ( . .

8 Analisa os m-dulos do sistem

fal has

Pausa I nterrompe o processo de dig
E'ntrar n(Entra no sistema da ECU.

si st ema

ESC Retorna ° tela anterior ou s

U Parexecutar uma fun-«o de varredura aut on

Tomemos a topologia como exempl o:

1. Toque no bot «oDidana mlbii advetniuvode Taref as
Selecione as informa-»es do ve2cul o co
PrinodCpabuHitgetG6Tae | aMedrou Pr.)nci pal
Sel ec'ibsneaneament o aatoel8aido"menu prir
O mapa topol  -gico ® exibido naVerri ioc @
de Falnhaasparte inferior da tela para v
ve2cul o.

Uni dade de control e
A fun-«o0o Unidade de Controle permitentlrooda
necess8rio para teste atrav®s de uma s®ri e
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gui ados pelo menu e selecionar
para o menu de fun-»es de diag

ok - B @

Engine control module

&, |~ A

ECU information Trouble codes Live data Active test

o

Special function

a oOp-«o0 cor
n-stico ap-s

Figdbhela de fun-«o de diagn:-stic

As fun-»es dispon2veis podem
incluir:

I nforma-»esd exi bEeCUi nf or ma- » e
exibir a teldes.de infor ma-

vari ar confo

s detal hadas

C-digos de PBriobdlemasas op-»es Ler C-dig

primeira exibe informa-»es

det al hadas s

Diagn-stico) obtidas do m-dulo de contro

0s DTCs e outbECols (duandi odsa ddea d e

Dados em tedmpecuparda e exibe
ECU do ve2cul o.

Controle EIe€
dados e par

Teste Atfiovmece testes espec2ficos de su
op-«0 pode serAteuxaidioireesst € odnwo Wtewsd kksr de Fu

Os testes dispon2veis variam

Fun- »es Es® & wiraniesc e fun-»es
codifica-«o de variantes par
val oackaspt ati vos para det er mi

conforme o
de adapt a- «
a configura-
nados compon

do ve2culo de teste, essa sele-«o0 pode a

Control e, Codi fica-«o0o de Var

iantes, Conf

i Parexecutar a fun-«o de diagn-stico.

1. Comcbetabl et Maxi Sys ao di
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2. ldentifique o ve2culo atrav®s de qualgqg
ve2zculos suportados pelo tablet Maxi Sy

3. TogeenVarredur a AatUnm&taideea de p@o at rl olcen |
sistema de trédot.e necesss§

4. Sel ecd ofnen- «0 que deseja executar na t ¢

4.6.1 Informagdes da ECU

Esta fun-«o recupera e exibe as informa-»e:
incluindo o tipo de unidade, n¥meros de ve
o= @ = & @ B ®
e rop— T . = ® vae CHoo
ECU information
ECU core assembly number EJ32-12B684-MC
ECU assembly number EJ32-12A650-MBS
ECU delivery assembly number GTDI PCM
ECU serial number 1409012404111411
o— VIN SALVP2BGBFHO77063
ECU software number EJ32-14C204-MBS
No restricted performance events ]
OBD supported 1430388736
VIN L2CVAZBG2FG106660
Lcalibration identification £J32-14C204-MBS
‘\-\ vet/Evog e (L 538 ESC _@

FigdiLarela de informa-»es da ECU

1. Bot»es da barra de f e ©rvaenehhetsédsB odtexdedsi b g n r
de ferramentas de diagn-stico

2. Se-«0 pRiamcdelauna da esquerda exibe o0s n

direi¢ aaexedbpecifica-»es ou descri-»es.
3. Bot«o ded hemsteocaso, ape@ass Sodbespoem?2vel
para sair ap-s a visualiza-«o.

4.6.2 Cddigos de Problemas

Osbot »es de fun-«o Congel ar Dados, Ler C-di
na tela de C-dbgosod€oFRglehar Oados ser 8§ at
congel amento de dado%o cgpuea an oAipsaagttadro zG-p i@ O ¢
apagar os DTCs e outros dados da E€U,Cediiggc

as informa-»es detal hadas dosm-DAdTClso scka «m®o re
ve2cul o. AoC-sdeilgeocsi ochemnra FaleHea de Diagn:-sti
automméntcea as informa-»es dos DTCs na ECU.
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» Auto scan » PCM (Powertrain Contral Module) > Trouble codes @& v  E3oov
Trouble codes

P008B-00 Permanent Low pressure fuel system - pressure too high

Barr

fe
op
Se

a
rra
er a
- «0
Col
Col
Col

t »

Co
co

pa

~ = 5 5 O

Pes
adi
Apa
0s

Ap -
vocC
est

posi

Erase Read
codes  codes

Freeze
frame

Search ESC —O©

Figdt#&mTela de C-digos de Probl emas

de ferramentdase jdadle s Bprn »etdd acdoa a d
ment as ddel adnaRariabiobo er descri-»es
-»es de cada bot «o.

principal
urae xli be os c¢c-digos recuperados do \
umaidd ca o status dos c-digos recupe

urdae x3i be descri-»es detal hadas dos ¢
s de fun-«o

gel ar d mmgetmone de floco de neve ap
gel amento de imagem est«o dispohbdve
a exibir a tela de dados. A tela de
ela de | eitura de c-digos e possui

guidstaoque para pesquisar o DTC sele
cionais na Internet.

gar cddogoe para apagar o0s c- egiegder
DTCs e fazer os reparod orsecess8rios
s |l er os c¢c-digos recuperados do ve?
° pode apagar os ¢ - difgwrs- do. virttcaud od
a fun-«e,e doer tgufei quechave de iigni -
i-«0 ON (RUN) com o motor desligado

ara apagar <c¢-digos
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ToqueApangar cnadBgtorses de fun-«o.
Uma mensagem de avi so s8ro§8 senvirkei daa
de dados quando esta fun-«o for ap
O Toque Semara continuar. Uma tela
exi bida quando a opera-«o for co
O ToqueNegara sair.
3. Toque E&fna tela de confirma-«o pal
C-digos.
4, Veri fique novamente a fun-«o Ler
opera-«o-sficedbdm.
Ler C-@dirgacsupera e exibe os DTCs (C-dig
do sistema de controle do ve2culo. A te
teasado.
ES® togque para retornar tela anterior
4.6.3 Dados em tempo real
Ao selecionar esta fun-«o, a tela exibe a
par ©metros s«o0o exibidos na ordem em pgaoce P«
variar entre o0s ve2cul os.
A rolagem por gestos permite que VvoC®° nave(
na tela e arraste o dedo para cima ou patft
exi bidos, caso o0s dados ocapeamxmaimd sd & au man
de dados em tempo real
Name ® 0 items selected
Barometric pressure w 00 60 U pa
Catalyst temperature (bank 1 sensor 1) & 552 *C
Catalyst temperature (bank 1 sensor 2) @ 552 ©
Control module voltage & 12.84 [0.00...15.5] v
Absolute load value & 0 %
— )
Commanded equivalence ratio & 2
Relative throttle position © 7.84 [0.00...100.00] %
Ambient air temperature & N *C
Absolute throttle position B & 19.61 [0.00...100.00] %
Accelerator Pedal Position (APP) sensor - circuitD & 16.08 %
Accelerator Pedal Position (APP) sensor - circuit E & 16.47 %
= w2 - «
cocel Al PO GaghMess  ToTop s;;:., m..l!!.‘a r? Record  Review ) —e

® @& Oq vem

Figdlarel a de
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1. Bo
de

t»es da barra de feifcamekié SHéBde xeas dam r
ferrament aspadrea doibatgenr- sdteisccor i - »es det al

cada bot «o.

2. Se

3. Bo
Re
Re

a) Mo

Exi s

-«0 principal
Col uNwamé& exi be o0s nomes dos par ©metr os.

O Caixa de dsBdeuecona caixa de sele-«o
par ©metro para selecionar o item. To
para debmarc§

O Bot«o suspegse no bot«o suspenso
para abrir um submenu que oferece mod

Coluna ded &/ail me eds valores dos par ©met |
Coluna dediext devalsoi nterval os dos par ©

deUni daddexsi be a unidade dos valores dos
alterar 0 modo de uniChandd,gutma ulesrnroa
ferramentas de diagn-stico suplémi dade

t »esfdd-e<xoi stem v8rios bot»es de fun- «c

al ; as opera-»es dos bot»es de fun-«o
al ser«o descritas posteriormente.
do de exibi-«o

tem quatro modos de véaxiuhil-i @ - dkios pen 2dvaa

gue voc°®° veja v8rios tipos de par©metros n
dados.

Toque no bot«o suspenso ~ direita de um p
exi bidos 7 bot»es: 0s 4 bdtifesentesqumedds
de dados, al ®m de um bot«o de I nforma-»es,
di spon2vei s, um bot «o de Al tera-«o de uni
exi bida, e um bot«o de Gati lahode t@arufei gnuerle
Gatil ho.
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Name ® 0 items selected

Barometric pressure & 100 60...120 kpa
Catalyst temperature (bank 1 sensor 1) & 552 EC
Catalyst temperature (bank 1 sensor 2) © 552 °C
Control module voltage & 12.84 [0.00...15.5] v
@ A I = ® | ©® > L@
Relative throttle position & 7.84 [0.00...100.00] %
Ambient air temperature & 31 °C
Absolute throttle position B & 19.61 [0.00...100.00] %
Accelerator Pedal Position (APP) sensor - circuit D & 16.08 %
Accelerator Pedal Position (APP) sensor - circuit E & 16.47 %

= $ m @ = «

Cancel Al SN, GraphMerge  ToTop Setting  ClearData  Freeze Record Back

« A & B & @& L Ve = Em
Figdtlarela do Modo de Exibi-«o
Cada item de par©metro exibe o modo seleci

O Modo de Medi do¥eAnhé -gscpar©Omet mesidmregrs
O Modo Téxtamodo padr«o que exibe os par ©me

@ OBSERVAt&EO

Os par©metros de status, como a |leitura d
ATI VO e ABORTADO), s:- podem ser exibidos n
como a |l eitura de um sensor, podem ser exi
gr 8§fico.

O Modo de gr&8fico deekbbemaosdepan@metros em
de onda.
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Ne
pe
1)

2)

3)
4)

5)
E x
de

pa
S u

Name *® 1 items selected Value Range Unit

4 Control module voltage (V) @ Sey 1284 |, QX , QY =
e K2
1 el

| -
Absolute load value & 0 %
Commanded equivalence ratio & 2
Relative throttle position & 7.84 [0.00...100.00] %
Ambient air temperature 21 “C
Absolute throttle position B & 19.61 [0.00...100.00] %
Accelerator Pedal Position (APP) sensor - circuit D & 16.08 %
Accelerator Pedal Position (APP) sensor - circuit E & 16.47 %

BE iE BH +# £ o © = «

Show. "
Cancel All ¢ O, GraphMerge  ToTop Setting  ClearData  Freeze Record Review Back

- A & B & @B B iomw = m

Figd-Ldarel a do Modw de 8For ma de Onda

sse modo, cinco bot»es de controle ser
rmitindo que voc®° manipule o status da

Bot «xo de con(fSegyyr debesae os valores m2n
ei xo Y.

Bot «xo Esa@lat @ara os valores da escal a.

Exi stem dois bot»es de escal a, exibido
direita, que podem ser usados para al¢t
Y do gr8fico. H8 quatro escaxllas xd2i,s pxodn

tr°s escalas dispon2veis para o eixo Y

Bot «xo Bdeidtiatre a cor da forma de onda e

Bot «xo deitzooqune uma vez para exibir o g
em tela cheia.

Bot «o 0Stadiqque apiartr ados modo de gr 8fico de

i bi-«0 emdtesltaa wlpeikdm est § di spon2vel &
forma de onda e ® usada principal men:
ra compara-«o de dados. H8 quaits ondot

perior direito da tela neste modo.

Bot «xo de bBdopwe apara alterar os valores
da forma de onda. H8 quatro escalas di
H8 tr°s escalas dispbn2w2is para o eiXx

Bot «xo Bdiacgue para abrir uma janela de
definir a cor da forma de onda e a esf¥
par ©metro selecionado.
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Bot «xo de ®DoToongquoeutpara sair do modo de t

Bot «o 0Stadiqque para sair do modo de gr §fi

0 Para editar a cor da forma de onda e a ¢
dados.

1. Selecione um par©metro para exibir no
2. Toquebontdg«di eanuma | endel-axodeser 8 exi bi da.

Control module voltage

A & B & @ B iow = &

FigdiLarela de edi-«o0o de forma de or
O item de par©metro ® selecionado auto
Sel ecione uma cor da segunda col una.

Sel ecione uma e sma scsaulruan aded d idiihraei t a.

o o M w

ToqueCemc!| pada salvar a configuCanc&el &t
para sair sem salvar.

@OBSERVACtE&O
No modo de tela chei a, edite a cor da form
botkadi nar canto superior direito da tel a.

O Modo de Medi ddoexiDhegidsaal par©metros na fo
medi dor digital

by Configura-»es de gatil ho
Na tela Configura-»es de Disparo, voc° pod
os valores M2nimo e M8ximo. Ao ultrapassar

executada e o dispositivo registrar8 e sal
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pode verificar os dados salvoRegmsaemaot eehl
da tela.

Toque no bot«o suspenso " direita de um pa
"Di spar@dor%%l ti mo do submenu. Togqgue neé¢®e p
do Disparador”

Trigger Settings

Trigger

Buzzer alarm

*

A AN & @ 0w &

Figuirl&éTel a de configura-«o do gati

Na janela Configura-»es de Acionamento, es
de entrada.

a) Gatidhdoiva e desati vhao oe sgtaSt ialthiov.a d® gpaotri I

b) Al arme séohbga e desliga o al ar me. A fun
sonoro como alerta quando a |l eitura dos
predefinido. O alarme sonoro s- soars8§ no

c) MIBtoque nesta caixa de entrada para exi
do |'imite inferior desejado.

d MAXd toque nesta caixa de entrada para ex|
Il imite superior desejado.

it Para definir um gatil ho

1. Toque nos ubsopte<nos o ~ direita do nome do
submenu.

2. Togue noGabtoithkboo | ado direito do submen
Configura-»es do Gatil ho.

3. Toqguecaiaxa de entrada dexvalior uMé NleMO a
inserir o wat¢®ss &2ind mo
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4. Toque na caixa de entpeardaai Hibr vamot e 81C2
inserir o valor m8&ximo desejado.

5. ToqueOkpmara salvar a configura-«o e ret
Real ; ou Caongcueplaaeran s air sem sal var.

@ OBSERVA¢tEO

Quando o gatilho ® configurado com sucesso
ao nome do par©metro. A marca fica cinza ¢
acionada. Al ®m disso, duas | inhas hdriiczoosn td
dados (quando o Modo Gr§fico de Forma de C
de alarme. As linhas de | imite s«o mbastrdd:

formas de onda dos par©metros.

c) Bot»es de fun-«o

As oper a-bxwets»edssosde fun-«o di spon2veis na t
descritas abaixo:

O Cancel am ttougduoe neste bot«o para cancel ar
selecionados. £ poss2vel selecionar at®

O Mostrar selecionaéatso/gMioes tnreasrt et ubdoot « 0 par :
duas op-»es. Uma exi be o0os par©metros sel
di spon2veis.

O Mescl ar Gt § foiques neste bot«o para mescl
selecionados (somente no dModOnda) GrBSs &
muito Ytil para comparar diferentes par©

@0OBSERVACEO
Est e mo d o suport a a fus«o de gr 8ficos d
representados digital mente. Par©metros n«o

i Para mesclar gogfselbscidenddds
1. Sel ecione 0s itens de par©metro a sere

2. Toque no" Meostcdoar Gra8fparotse i nferior da
Tempo Real

a) Este modo suporta apenas par©metros
digital mente. Se par ©metr os n«o di
mensagem ser8§8 exibida informando que
S«0 suportados neste modo e geue2 oa U
par©metros digitaEste@agqgdernbobaoabko”
e selecionar o0os par©metros suportado
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b) Se o0os par©metros selecionados n«o foc
uma mensagem ser8 exibida informasdo
0sS par©metros compat2vei s. Uma mens a:
de 5 par©metros forem selecionados.
compat2veis e OKpaue meskdtaco

Toque noCamoctedoarn&upante inferior da t
Rea | para cancelar a fus«o.
ra odmope um item de dados selecionado

nfigurdat-o»geuse neste bot«o para definir e

ra definir a dura-«o do registro de da
Toque n&€omdti qaumapasretse i nferior da tela

Toque no"batieaeit aTednap ob adrer agr"ava- «o eap -
selecione a dura-«o desejada.

ToqueOkKpmmar a salvar a configura-«o e ret
Dados em Tempo ReaboX&onthiogaato superi
sair sem salvar.

ToqueCemc!| modocanto superior direito d:
Dados em Tempo Real para confirmar e s
de Dados em Tempo Raak®pparua tsoagiure seemm s a

mpar dadoogsue neste bot«o para | impar t
mpo real

nged eaxi be os dados recuperados no modo
Quadr o a@nmoewe oppara o quadro anterior de
Pr - xi mo dQawaamoa para o pr-ximo quadro

Reproduzid{ ®queapara reproduzir/ pausar

Ret omatroque para sair do modo de conge
exibi-«o0o nor mal dos dados.

avarinicia a gravaemot elmpo dragdals dos i
|l ecionados. Goguma nmarbtoet «<ionf eri or da t
al . Uma mensagem ser 8§ exibida solici
rOmetros a serem gr &ndace@d.r aTagpwud i manab o
i xXo e selecione o0os dados a Gsawmanr g riatvia

grava- «o. TBguempaao abdthd¢erromper a gr a\v
mpo real gravados podemReswirswamaupai zad
tela Dados em Tempo Real. Os dados gr

apbi Gatiemci ador de Dados.
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Ret omdaroque neste bot«o para interrompe
exibi-«o0o normal dos dados.

Sinal iBzeasddoer bot «xo ® exi bido quando a fu
neste bot«o para adi ci opnoanrt ossi ndael iizna deorre

a grava-«o de dados. As anota-»es po
reprodu- «o, na seGecwoenRewaid® «oSdeelue DPadas
predefini-«o para-uapbre re xuinbai rj aon etleac | paodpc
not as.

O Revirdamnalisa os dados graRadbpardogue bn

l'ista de grava-»es e selecione um item p

@OBSERVACEO

Somente os dados registrados durante a ope
Dados em Tempo Realhi sTodadscoms rckaggdosst rados g
em Revisar Dados no aplicativo Gerenciador

Quadr o @naletreirora para o quadro anterior

Pr .- xi mo Qaladewomna para o pr-ximo quadro

Reproduzidt{t®Paasmara reproduzir/ pausar

Mostrar sedecgidraplaoarsOmetros selecionad:

Fus«o de ogcro8nibiicnoas gr 8f i cos de dados sel

., Vol danmi da revis«o e retorna ° tela de
O Vol paretorna Ttiobel auas@é da fun-«o.

4.6.4 Teste ativo

A fun-«o Teste Ativo ® wusada para acessar

espec2ficos do ve2culo. Os testes disponzyv
Durante um teste ativo, 0 t aabtlievta re novsi aa tcuoamn
teste determina a integridade do sistema o
ECU ou do monitoramento do funcionamento d
comuta-«o de um solen-ide, taeti®sodeiaoaperau
Ao selecionar "Teste Ativo", um menu com

di spon2veis variam de acordo com o ve?2culo
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©M » Auto sean > Engine control module > Active test @& vams 32y

A/C compressor clutch relay(Engine cooling and HVAC)

A/C compressor clutch relay command Uncommanded

A/C compressor clutch relay command off

A/C compressor clutch relay ctrl circuit low voltage Malfunction

test status

A/C compressor clutch relay ctrl circuit open test Malfunction

status

A/C compressor clutch relay ctrl circuit high voltage Malfunction

test status

Desired ECT -40 °Cc
Engine coolant temperature sensor -23 °C
Radiator coolant temperature sensor -40 °C
IAT sensor 1 23 °C

FigdlLd@Tela de teste ativa

Selecione um teste nas op-»es do menu. Si
concluir o teste. Os procedi mentos e. instr
Os bot»es de fun-«o0o no canto inferior dire
de ttes As instru-»es de opera-«o0o S«o0 exibi
Siga as instru-»es na tela e fa-a as sele-

no bd&tS«poara sair do teste quando terminar

4.6.5 Fungdes Especiais

Dependendo odoenv et2ecsutl e, essa op-«0 pode ap
aprendi zagem, Programa-«o de corre-«o, I ns
EUA) , Verifica-«o OBD I/ M (N«o v8lido para

sel ecionar uma del asopdoacpmossagunecdegesid
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b a = &8 & ) B
GM > Manual selection > Contral unit > Engine control module > Speeial function & voms 324y

Special function

Brake pedal position sensor Crankshaft position variation Engine oil life reset
learn learn 9
Fuel composition reset Fuel trim reset HO2S heater learn

HO2S heater resistance learned

Ao Idle learn Idle speed adjustment
Intake system learned values Remote vehicle start disable Throttle body idle air flow
reset history reset compensation reset
n
‘ ESC

FigdtL@&ela de fun-»es especiais

4.7 Programacé e Codificacdo

Desde a introdu-«o do OBDI | e com o surgi
moder nos, as tecnategieassode wahmedvem carr
exponencial mente. A atualiza-«o0o do softwar
seguintes probl emas:

., Dirigibilidade

R Efici°ncia de combustzzvel

., Perda de energia

., C-digos de falha

., Durabilidadnec®anigasas

A fun-«o de Programa-«o e Codifica-«o0o ® uf
controle do vez2cul o, permitindo atualizar
Ver s«o mais recent e, bem como reprogramar
componentes ap-s reparos ou substitui-»es.

@ OBSERVACtE&O

A fun-«o de programa-«o0o s:- se aplica quandc
VCMI , gue serve como uma interface PassThr
ECU do ve2cul o e rtar @ensaf.erir dados pa

As opera-»es de programa-«0 ou codifica-«
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A.

2culo de teste. Somente as opera-»es dis
istem dois tipos gerais de opera-»es de

Codi ficcaamb®m c o rmhmaRriaogr acma de o BAo randaa-pd @ -
de compo®emsa@asia para reprogramar dados
controle de ve2culos ap-s reparos ou sub

Reprogr admaaika a vers«o mais recedbadodod:
servidor online atrav®s do acesso " I n
automaticamente quando o tabl et est§ coc
necess8rio verificar manual mente se h§ a
ver s«o nmties meckeCU do vez2cul o.

@OBSERVAC¢E&O

Certisfd qbee que o tablet esteja conectado a
usar a fun-«o de programa-«o da ECU, par a
fabricante do ve2cul o paroa. obter o servi-o
Sel ecionar a op-«0 Programa-«o0o abre um mel
conforme a marca e o modelo do ve2cul o. S
tela de programa-«0 ou abre outro menu com
telaoparar o dispositivo. A forma e o tipo
de acordo com o tipo de opera-«o0o que est §
4.7.1 Codificagio
A se-«o0 principal da tela de Codifica-«o e
as infor madi»feisc ad-e«coc,0 que consistem principe
1. Todos o0os sistemas de codifica-«o0 dispon?
dados ou valores de codifica-«o0, no | ado
2. A parte inferior da se-«o principanli t em
mani pul ar a opera-«o.
Veri fique cuidadosamente o estado do vez2cu
bot «o de fun-«o para editar os c¢c-digos dos
Enviqurando terminar de editaratedofobpscbheh
mensagem de status de execu- «o, ceomec e €bdc
poder 8 ser exibida.

Toque nESKpar«ao sair da fun-«o.
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4.7.2 Reprogramagio

Antes do in2cio da reprograma- «o0:
£ obrigat-rio que o0 t aablrectdFee sWiasjt&vedbdbnect
O tabl et deve estar conectado ao VCMI Vi
A bateria do tabl et deve estar total men

m-dul o. Conecte o tabl et ao carregador,

Conecte o carregador de manpuatrean -g«aor anth art
tens«o est8vel seja mantida durante toda
variam de acordo com o fabricante do ve
fabricante do ve2cul o antes de programar

N«o feche o amptld cati epr @dggrama-«o0 de um n
pode falhar e tamb®m resultar em danos p

As opera-»es t2picas de reprograma-«o exig
primeiro. Toque na <caixa de emtr &da neerdfi
programa-«0 ser8 exibida em seguida.

A se-«0 principal da interface de reprogr al
a vers«o atual do software e as vers»es mai
nas uni dades de control e.

Umas®rie de instru-»es operacionalicc duerragnt
procedi mento de programa- «o0.

Lei a atentament e as informa-»es na tela
procedi mento de programa- «o0.

4.7.3 Erros de reprogramacio

©® MPORTANTE
Ao reprogramar o0 Si Sstseemas eampbroer ddoe, qcueer ta f b 3
esteja total mente carregada e em boas co

reprograma- «o0, a opera-«o0 pode fal har se a
ad@quada. és vezes, uma opera-«o com f al
reprograma- «o0 mal sucedi da t amb®m pode d
Recomendamos conectar um carregador de bat
uma tens«o est8veansejtodanaipmpraogmuama- «o. £
de acordo com o fabricante do ve2cul o. Co

informa-»es sobre a tens«o correta a ser m

Ocasional ment e, um procedi ment o de catnwd luizzx
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corretamente. As causas comuns de erros d
deficientes entre o tablet, o VCMI e 0o ve?z
da conclus«o do procedi mento de firmware o

Se 0o processo for interrompido, verifique
garantir uma boa comunica-«0 e inicialize ¢
O procedi mento de programa-«o0o ser8§8 repetid
n«o f osguded da.

4.8 Operagdes OBDII genéicas

A op-«o0 de diagn-stico veicular OBDII/ EOBD
c-digos de falha (DTCs), isolar a causa da
acesa, verificar esstdatuestie chenceoti &nta-
outros servi-os relacionados a emiss»es. A
usada para testar ve2culos compat2veis con
banco de dados. Os rbroamermnst ala derdiaa gire- dtei ¢ c
tela est«o dispon2veis para diCeogns-usléetségo s
Bot »deas barfrea rdaement as dea rdai ampn -ss tdied@al hes.

4.8.1 Procedimento Geral

it Para acessar as fun-»es de diagn-stico O

1. Toque noDibaogtncoasioi dMenu de Tarefas do Ma
Ve2cul o ser8§ exibido.

2. Toqgue ROEOBDt Exi stem duas op-»es para |
com o vezcul o.

Varredur a adu tsoen Setciicoan e esta op- «o0
comunica-«0 usando cada protocol o, a
ve2culo est§ wutilizando.

Protodcekbeco omaera abrir um submenu ¢
Um protocolo de comunica-«0 ® uma fo
de dados entre um m-dulo de control e
de di agn-stico. O Global OBD pode
comunica-«o diferentes.

3. Selecione um protocolBretspestibven sel a
Aguarde o menu de diagn-stico OBDII/ EO
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2304 (KWP2000)

Function menu

A%
DTC&FFD 1/M readiness
® B

On-Board monitor Component test

LA

Live data

==

Vehicle information

S vom R 24y

@)

02 sensor monitor

a9

Vehicle status

2 [ B4 vew =5

Fi gd-1LaMenu

4. Sel ecioop- wmade
DTC e FFD
Prepara-«o

de

I/ M
tempo
de
de

Dados em
Moni tor
Moni tor
de
I nforma-»es

do

Teste
do

Status vezcul

fun-«o

sensor
bordo

Component e

di EOBD

contii

agn-stico

par a

real

de 02

vezcul o

0]

@OBSERVACE&O

As fun-»es suportadas

poderhcwdroi.ar de

4.8.2 Descricéo das fungdes

Esta se-«0 descreve as diversas fun-»es de
4.8.21 DTCeFFD

Quando esta fun-«o0o ® selecionada, a tel €
C-digos Pendentes. Quando os dadodsetdca MCamg
DTCs est«o dispon2veis para visualiza-«o,
exibido no Il ado direito do item DTC. As fu
ser aplicadas tocando nos Bot»es de Fun- «o
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C.- disgoatuai s

Os c-digos atuai s S «O0 c-digos de fal ha

provenientes do m-dulo de controle do mo

Il / EOBD possuem uma prioridade de acord

emi ss«o, sendgosquege omaicordipri ori dade sot

prioridade. A prioridade do c-digo deter
funcionamento (MIL) e 0o procedi mento pa
classificam os c¢c-digos dode dormaCdi pedem

ve2cul o para vez2cul o.

C-digos pendentes

Esses s«o0o c¢c-digos cujas condi-»es de arm

Wl timo ciclo de condu-«o, mas precisam s

condu- «0o consecubilTCosepararmaerewmado. O o

c-digos pendentes ® auxiliar o t®cnico

guando as informa-»es de diagn:-stico s«o

testes ap-s um %nico ciclo de condu-«o.

a) Se um tkatedbrmnante o ciclo de condu- -
associado ser8§8 reportado. Se a falha p
de 40 a 80 <ciclos de aqueci mento, el &
mem-ri a.

b) Os resul tados dos testesnecessaanaidamenr
componente ou sistema com defeito. Se
outr a fal ha ap- s condu- «o adicional,
armazenado para indicar um componente

Quadro congel ado

Na mai orims,dos quwuasdr o armazenado ® o Yl t

Diagn-stico) relatado. Certos DTCs, aque

do ve2cul o, possuem prioridade mais alta

® aquele para o quwaldrmoms croemmgied tard®s scke® man
qguadro congelado incluem um "instant©neo
moment o em que o DTC ® armazenado.

Apagar <c¢c-digos

Esta op-«0 ® usada para apagar todos o0s

emi ss»
dados
( ECM)
todos

es, incluindo c-digos de falha (DT
espec2ficos aprimorados pelo fabri
do ve?pcwloo.r elsetfa ne o status do mo
0s monitores-odeomd? ¢ N, Pdofmit mi"n da
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Uma tela de confirma-«o ® exibida quando
para evitar a perda Seedidd®inmal t dea dddosor
para continua'rN«wo@arsae !l eaiiro.ne

4.8.2.2 Preparago I/M

Esta fun-«o ® usada para verificar a proni
excelente fun-«o0o para wusar antes de sswleme
estado. Selecionar "Prontid«o |/ M" abre um

Desde que o0os DTCsd éxirhen apsgadws dos moni
vez que o0os DTCs foram apagados.

Este ciclo de condu-«o0o exibe o deotadaecl o
condu-«o0 atual

4.8.2.3 Dados em tempo real

Esta fun-«o0o permite a visualiza-«0 em t emf
exibidos incluem entradas e sa2das anal - gi
status do sistema tdadesmi iodase2cwol 6] uxo de

Os dados em tempo real podem sebDacxd bemotse
remdra informa-»es detal hadas.

4.8.2.4 Monitor de sensor de O2

Esta fun-«o permite recuperar e analisar o
do sensor de 02 armazenados no computador

A fun-«o de teste do Monitor do Sensor de
comunicam por mei o de wuma rede CAN (Cont
resultados dos testes do Monitor do Sensor
consuMomi mor .de bordo

4.8.2.5 Monitor de bordo

Esta fun-«o permite visualizar os resultad
S«0 Yateis ap-s a omaan unheemm:--r«ioa djqou am-ddul o de
foi apagada.

4.8.2.6 Teste de Componente

Essa fun-«o permite o controle bidireciona
di agn-stico transmita comandos de control e
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fuee ® Yat i | para determinar a efici®°ncia d
4.8.2.7 Informages do vetulo

Esta fun-«o permite a exibi-«o do n%¥mero d
identifica-«o da calibra-«o, nYmer o tdrea sv
informa-»es do ve2culo de teste.

4.8.2.8 Status do vedulo

Esta fun-«o verifica o estado atual do ve?
m- dul os OBDI |, 0 n¥Ykuamero de c-digos de f al
funcionamento (MIL).

4.9 Relatorio de diagnostico

4.9.1 Fungdes de pré-digitalizacto e p6s -digitalizacéo

Ap-s executar a sv efruinf-i »ceas-vedrei €prg@& s«o i nser |
nY2mer o de ordem deGeregnwdi-adort sHjueDedw e d cd b «
parSel ecd omegro de teste hist-rico ncYenme roo ndc
ordem de manuten-«o. -\Oer irfeiscud -t«aokoe fdia ap «®
exi bidos negmesmo de teste hist-rico, que
em PDFfma&iditar a compara-«o das altera-»e
verifica-«o.

pr®erifica-«o

Selecione e toque no bot«o do ve2culo na

da ordem de servi - o pmaeaccad rxeaa rq ueed daepbaer\cedceec!
Voc® tamb®m pode adicionar fotos paAm g e
a conclus«woerddéi oa ®«o, n«o slear §n opvoasnse2nvt ee

resultado n«o poder8 ser modificado.
Fun-gosdi gitaliza-«o

Ap-as concl usaer idfai pa- «o, saia do ve2cul o
do ve2culo na tela do Menu do Ve2cul o pa
ordem de servi-ap. nAl gced erai fpiogpa- «0 ser § e x
de pegifica-adguesem@ogaerverifica-«o for
da pPre®ifica-«werifdiacap «® semes mmexgibs tdrocs
hist-rico de testes.
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@OBSERVAGEO

A fun- «ovdrei fpi-csa- «0 pode ser executada rep
bast@a no bot«o do vez2culo na tel a idnos eMeinri
mesmo n¥mero de ordem dep servegwi maosg apxas
uma nova verifica-«o. Esteoesefca-xosul tad

4.9.2 Salvar , visualizar e compartilhar o relatério de
diagnostico

O relat-rio de diagn-stico pode ser consu
pessoas de diversas maneiras.

4.9.2.1 Salvar relatdio de diagnéstico

At rav®s dda sftum-i«m

1) Acesse a tela principal do Hipdt -arat écboaao r|
de ferramentas superior.

[remm— .
& w Al Favortes History America Europe hsia China Q
@ 20229 4 Records
foton Martin Cygnet (A= of " 2016 6M Brazil Corsarb 1997 Ford Aerostar 2012 Ford Mariner
2022-09-23 06:09:45 2022.09-23 05:46:40 2022.09.2112:02:46 2022.09-21 07:15:38
A4 @/ @ A4

A A B 6 @B B vw B &

Figde@rela de hist-rico

2) Selecione um registro *fobdticcd -mdocoamrt
direito.
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- Historical Test s
Title 2016 6M Brazil Gorsa-b B view POF
Vehicle Information = Print
Year 2016 Llcenae plate & E-mail
Make GM Brazil VIN .
Bl GetReport
Model Corsab Odometer
@ Delete
Sub model Color Color
Engine Statu Not started
Technician
Technician
Notes

&t B & @ 0O viom
Figdrd#rela de teste hist-rico
3) ToqueOkmer rel dtnsnira a placa e.Toqqwi lear

Sal
Atrav®s dea
1) Acesse a

var
fVam rea ur a

pg8§gina de

Aut om§t i
Varr edVarar eAduitt roans8d é ¢

ca

nos bot»es de fun-«o0o na parte inferior
i [ S-S - B &
GM > Automatic selection > can S v 53] 124v
Topoln “
1 Engine control module Not scanned nep
2 Transmission control module Not scanned nmp
3 Electronic brake control module Not scanned nm
4 Chassis control module Not scanned =y
5  Inflatable restraint sensing and diagnostic module Not seanned e
6  Instrument cluster Not scanned nmp
7 Power steering control module Not scanned nmp
8  Steering column lock control module Mot scanned .
9  Steering wheel angle sensor module Not scanned =
Figdrarela de Varredura Autom8tica

do si
parte

veri fi
fun- «o

2) Quando a
bot »es de

ca- «o
na
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g fh = O &5 @ B @

GM > Automatic selection » Auto scan @ vow [F 124y
Topology DTCs: 14 R 100% (4
1 Engine control module Fault|4 @) nmp
2 Transmission control module Fault|5 ) um

DTC history status : History
Since DTC clear : Failed

C124F:00 Lateral acceleration sensor circuit low voltage Last test : Failed current DTC
This ignition eyele : Failed
MIL status : Requested

DTC history status : History
Since DTC clear : Failed

PO601:00 Control module read only memory performance Last test : Failed current DTC
This ignition cycle : Failed
MIL status : Requested

DTC history status : History
Since DTC clear : Failed

P0634.00 Control module overtemperature Last test . Failed current DTC
This ignition cycle : Failed
MIL status : Requested

AT Lt bt s it

m
Info: G Chevrvlet Cruze Quick Fault Enter

f rt‘ Erase | Scan System

ESC

Figdrarela de Varredura Autom8tica

Por mei o das f unFe»ersamean tBaasr rdae dbDei agn - st i

O relat-rio de diagn-stico tamb®m pode
di agn-stico, i ncl ui ndoC-Mdrgroesd udrea faaulthoam§ f
maneiras de visualizar os relat-rios sal

0 Toqueam@t«o na Brarranae ndteasFede Di agn- s
Sal var comoDiRgbR e o n¥mer o #Hal Vadeguae
noMbot «o no canto superior direito d.

(@]

Toqueam@t«o na Barra de Ferramentas
Envirakrat -rio par a h n sniurvae mo n¥mer o
qui |l ometr agem &tad ad&x iTiqru ereeelseet! -ercii oo n
relat-rio salvo para visualizar
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GM

it

GM > Automatic se

ooty

1 Engine control module

2 Transmission control module

C124F:00

P0601:00

P0634:00

e

Infas G Chevreleuruze

Fig

Lateral acceleration sensor circuit low voltay

Centrol module read only memory performance

Control module overtemperature

4-2dlrel a

Report

de

Quick

This ignition cyele : Failed
MIL status : Requested

DTC history status : History
Since DTC clear : Failed

Last test: Failed current DTC
This ignition cycle : Failed
MIL status : Requested
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- Report List. Q J/

e D o

Benz/Vehicle Diagnostic 2005_12/BMW/Vehicle
Report Diagnostic Report
Sedan/ M47

Figdrdista de relat-rios

@OBSERVACEO

Observe que, se @,reignifioaeq'ubio relat -r
com sucesso e voc? opaden mamp arst iplels& oat>, se
significa que o0 carregamema® tpeanmtaara® rlLEve
automaticamente ao acenstsear o relat-rio nov

2) Togu< 2cone no canto inferior direito
3) Existem tr°s maneiras de compartil har
QR, envi-mai lpog enviar por SMS (via n?¥Yame

4.10 Diagnéstico de saia

O aplicativo deciDom@nesfuantd a comuni ca-
ativa. £ i mportante sair corretamente da
interromper toda a comunica-«0 com 0 ve2cu

@OBSERVAC&O

A interrup-«o0o da cdmemirc@®- «nmo dpd de deéeamiont r o
ve2cul o. -skerdtei fgqiueud odas as conex»es de com
cabo USB e rede com ou sem fi o, estejam dev

Saia de todas as t etlaars oa nctaebso ddee dteessctoen eec a

i Para sair do aplicativo Diagn-stico
Em uma tela de diagn-stico ativa:
1. Toque no/ob wtak®Para sair de uma sess«
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2 Toque ndrhbecta«cdendeBaulra de FRira@mestti
para retornar ° tela do Menu de Vez2c

Na tela do menu do vez2cul o:
1. Toque nd nBwmthcobarra de ferramentas su
2. Toque no/obwtacdbarra de navega-«0 na p

3. Toque nd nPmtacoBarFRer rdeement as de Diagn

diretamente do aplicativo e retornar
@ OBSERVACtEO
Ap-s sair do aplicativo Diagn-stico, o tab
seguro abrir outros aplicativos Maxi Sys.
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5 Servigo

A se-«o0 de Servi-o foi especial mente proj
sistemas do ve2culo para diversas tarefas

tz2pica de opera-«o de se®rviie odeonsmandos
orientados por menus. Siga as instru-»es n:
apropriadas, inserir os valores ou dados
aplicativo exibirs i nstr u-arses o pdeertaa-l »heasd a d €
sel ecionadas.

Ap-s selecionar cada fun-«o especial, a
Diagn-stico e Fun-»es RS8pidas. O Diagn-sti
c-digos, o que "s vezes ® nerctas 8frum- a@s se:

Fun- »es RS8pi da ss ucbofnusni-s»teesm deam f un- «0. especi ¢

(v Service

g=7 @ s

Oil reset EPB TPMS BMS
ATy DPF, F
'@' ) Bl «oy

Brake bleed Aftertreatment Immo keys Injector

® o® ® )

SAS Suspension Throttle WIN DR ROOF

& B4 vew

FigbilMenu de servi-os
V8rios dos servi-o0os mais utilizados s«o0o de

5.1 Servico de Reposicdo de Oleo

Reinicie o sistema de monitoramento da vi dze
i deal de troca de -l eo com base nas condi -
troca de -l eo deve ser eroeipnaircai aqduoe ao csaidsat etn
guando a pr-xima troca ser8 necessS8ria.
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@OBSERVACEO
1. Sempre reinicie o indicador de vida Yt il

de -1l eo.

2 Todos os trabal hos necess8rios idcaieaeamdoare
servi O sejam reinicializados. Caso con
servi-o incorretos e o m-dulo de <contr
c-digos de falha (DTCs).

3. Em al guns ve2culos, o scannerdipcodoen ari esd e fc
de ciclo de manuten-«o e intervalo de se
redefini-»es de servi-o incluem -l eo
di anteiros/traseiros, | 2qui do de arregefec
microfiltro, inspe-«o0o do ve2cul o, inspe
verifica-»es do vez2cul o.

5.2 Servigo de freio de estacionamento elé&rico (EPB)
Essa fun-«o possui uma infinidade de wusos
seguro e &afliicaaz-»@As incluem desativar e at|
auxiliar no controle do fluido de freio, a
freios ap-s a substitui-«o do disco ou da

5.2.1 Seguranca EPB
A manutesigbvteda de freio de estacionamento
portanto, antes de isri dieat ae semgviaso, | emb
V Certisfd qde estar total mente familiarizac

funci onamento antes dheo.i niciar qualquer

V Pode ser neceso 8sriisot edmas adde vcaornt r ol e EPB a
trabalho de manuten-«o/diagn-stico no si
menu de ferramentas.

V Realize a mamenhem- gqonando o ve?2curlroeres tplva

V Certisfd quee que o sistema de controle EPB
dos trabal hos de manuten-«o.

@AOBSERVACEO
A Aut el n«o s e responsabiliza por guai squ
manuten-«o0o do sistemaedéetofeb®brideoestaci ona
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5.3 Servigo do Sistema de Monitoramento da Pressé&
dos Pneus (TPMS)

Esta fun-«o0o permite consultar rapidamente
vezcul o, bem como realizar procedi mentos ¢
ap-s adags ox@nsores.

5.4 Servigo de Sistema de Gerenciamento de Bateria
(BMS)

O Sistema de Gerenciamento de Bateria (BMS)
de carga da bateri a, monitore a corrente e
bateria, ative o modo de repouso do ve2cul
di agn-stico.

@ OBSERVACEO

1. Essa fun-«0 n«o ® compat2vel com todos o

2. As subfun-»es e as telas de teste reais
ve2culas Bhgaru-»es na tela para selecio

O ve2culo pode usar +#ma dbatsediaal ad® uc uhumab d
absorvido em manta de fibra de8wvidooc ¢ AGHIN
sul f¥%rico | 2quidomre vpodeavadAabaseria AGM
VRLA, de -8chiudnmbor egul ada por v§8lvula) tamb®
§cido est8§8 contido em mantas de fibra de v

Recomemnelaqgue a bateria adeassurbessmasuiesmediefn
capacidade e tipo, da bateria original. S €
di ferente (por exempl &,ciuwma plwmat emiaa bcié each wa
bateria com capaci dade pdoidfeerr8 nnteec e(snmsAht)ar od e
para o novo tipo de bateria, al ®m da reini
ve2cul o para obter informa-»es adicionais

5.5 Servigo de filtro de part@ulas diesel (DPF)

A fun-«o @&o PRirtecal ds Diesel (DPF) ger en(
processo de aprendizagem para substitui-«o
aprendi zagem do DPF ap-s a substitui-«o0o da

O m-dulo de controle doometsoi | EGR) cooniut
moment o adequado para acionar a regener a- «
em marcha |l enta e com baixa carga tentar «
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ve2zculos que circulam com maieomrm CcCay@adee av &
necess8rio que a temperatura dos gases de
prolongado.

Caso o ve2culo seja conduzido de forma que
em trajetos curtos fr eagueenSt erse,giusnm rca-ddi,goald

e da luz de verifica-«o do motor acendere
regenera-«o0o na oficina utilizando a ferram
Antes de realizar uma regenera-«o fear-fddae
seguintes itens:

A luz indicadora de combustz2vel n«o est §

N«o h8 falhas relevantes para o DPF ar ma
O ve2culo vutiliza o -leo de motor especi
O -l eo diesel n«o est§ contaminado.

MPORTANTE

Ant esdideegnosticar o ve2culo problem8tico e

e
\

merg°ncia, ® importante obter um registro
alores medidos relevantes.

@AOBSERVACt&EO

1.

2.

O filtro de part2culas diaséd¢luz(ORF)gememc:
motor estiver acesa ou se houver uma vVv§8Iv

A ECU deve ser readaptada ao substituir o
combust?2vel Eol ys.

Se for necess8rio dirigir o vBPPEuUlwm®pas ag
pessoa ® necessS8ria. Uma pessoa deve diri
tela do scanner. N«o tente dirigir e obs
perigoso e coloca sua vida, a de outros n

5.6 Servigo de Imobilizador (IMMO)

Um imobilizador ® um mecanismo antifurto
Il igar, a menos que a chave de igni-«0 corre
Este dispositivo impede quenel @adrdxee sum im@Pu eI
c omo l'iga-«o direta. A maioria dos vez2c
equi pamento de s®rie. Uma i mportante vanta

o propriet8rio do carro o ativepmotlkilei zfaudnc
considerado uma prote-«o0 antifurto muito
i sol adament e; muitas seguradoras oferecem
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i mobilizador.

Como dispositivo antifurto, um i melsisl8ird ado
dar partida no motor de um carro, geral men
ou a igni-«o. l sso ® feito por mei o de i
transponder na chave de igni-«o0 e ewm?°cdics mo
coluna de ®Qurmedeoa chave ® inserida na ign
com um c-digo de identifica-«o0o Ynico para
no m-dulo de controle do computador do v
computador per mite que 0s sistemas de al
funcionem e deem partida no carro. Se o
computador desamava o searro n«o dar 8 parti.i
inserida na igni-«o.

O servi-o0o | MMO pode desativar wuma chave de
remoto de substitui-«o. £ possz2vel progr e
substitui-«o.

5.7 Servico do Sensor de Angulo de Dire¢go (SAS)

A calibra-«o do SAS armazena permanentemen
posi-«o de dire-«0o em |linha reta na EEPRON
o volante devem estar e xiartea-memnt emnli mlos i F
calibra-«o. Al ®m disso, o VIN tamb®&m ® | id

per manentemente na EEPROM do -sSuUAcSe d iAdba sd ea «a
a mem-ria de falhas do SAS ® apagada autom

A cal«iobrdee-ve sempre ser realizada ap-s as s

Substitui-«o do volante
Substitui-«o do SAS
Qual guer manuten-«o0 que envolva a abertu

Qual quer trabal ho de manuten- «o ocuairxep adr
dire-«o0o ou outros mecanismos relacionado

alinhamento de rodas ou ajuste da bitol a

Reparos decorrentes de acidentes onde
(Sistema de Dire-«o Assistida) ou ao con
dire-«o.
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OBSERVACE&O
@7

A Aut el n«o se responsabiliza por guai sq
manuten-«o0o do sistema SAS. Ao interpretart
ve2zcul o, siga sempre as recomenda-»es do

2. Todass tael as de software mostradas neste me
reais podem variar de acordo com o vez2cul
menus e s instru-»es na tela .para seleci

3. Antes de inicitar cepeode diuweno ve2culo po
Procur e noo bpaati«ece |l
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6 ADAS

Os Si stemas Avan-ados de Assist°ncia ao C

sistemas veiculares que auxi | itaars op asosnidwa so

controle ativo do ve2cul o, para dirigir co

COmer as, sensores, ul trassom, radar e LI D/

capturar dados do ambiente de dir e-owi, mamtc

ou parados, |l ocaliza-«0o de pedestres, pl a

cruzamentos, curvas da estrada e condi-»es

noturna). Essas informa-»es s«o0 usadas pa
predeterminadas. COmer as, sensores e si st

l ocali zadeshomouse spadriaant ei boisat,r@gsaideodi pat

retrovisores | aterais e traseiros.

A ferramenta de calibra-«o «AdDAASD AR cAaumpell e tod

1. Abrange diversos fabricantes-BéazyeBMW 0s
Vol kswagen, Porsche, Infiniti, Lexus, G
Hyundai e Ki a.

2. Suporta a calibra-«o0o @asesm&ilftnpl asasi soar
Controle de Cruzeiro Adaptativo (ACC), S
Sa2da de Faixa (LDW), Detec-«0 de Ponto
360A (AVM), Aviso de Col iup«di Brpd)aei r(aHdUQDR |

3. Fornece ilustra-»es gr8§ficas e instru-»e

4. Fornece demonstra-»es para orientar o t®

& ADAS Introduction

[ ESSZX.\oY. 5] FLEXIBLE. PRECISE .COMPLETE.
Advanced Driver Assistance Systems Galibration Tool

0.+ 0:0+60

ETEM Easily adjustable modular setup
@R Millimeter accuracy by rulers & laser positioning
[ELXIETN Easy to follow video & graphic tutorial instructions

Benz, BMW, Audi, VW, Porsche, Infiniti, Lexus, GM, Ford, Volvo, Toyota,
Nissan, Honda, Hyundai, Kia

Figé6Llhel a de I ntrodu-«o ao ADAS
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7 Medicéo

O aplicativofdeetMedt ©odos 0s recursos neces
circuitos el ®tricos e eletrnicos, al ®m d e
modernos.

Ap-s col:nectarretamente a um ve?saeloomeotte

Maxi Sys, Ilmt\¥CMlacle de Comunica-«o0 e Medi- «c
di spositivo integrado que funciona como um
um mult2metro e um dispositivo de inspe-«o

7.1 Osciloscopio

Um oscilosc:-pi oo ® et mme diistq4a mpme mostra gr af
varia com o tempo. Diversas atividades do
uma grade bidimensional. A forma gr8fica ¢
onda. A caractternpsosidoioal tensda forma de ond
uma | inha visual chamada tra-o.

7.1.1 Informagdes de seguranca

Siga as instru-»es abaixo para reduzir o
danos ao equipamento.

A. Fai xas m8xi mas de entrada

Observe ctbobadasi das ca-»es e avisos do ter mi

/A\PERI GO

Para evitar choque el ®trico, tome todas
ao trabalhar com equi pamentos que possan
entrada especi fi ctaednas.» e cfoonrtaa tdoa cfoamh x a de
representa risco de choque el ®trico.
Para evitar ferimentos ou mort e, 0O osci |l

bateri a. Para medir tens»es de bateri
i soleannpgec2fica para uso com baterias.

AAVI SO

Operar o equipamento fora da faixa de entr
permanentes ao oscilosc-pio e a outros equ
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B. Aterramento

/A\PERI GO
., A liga-«o0o de terra doahloos cUS B ssioe spipon maatsr aav
medi -«0. O oscilosc-pio n«o possui um ci
N«o conecte a entrada de terra (chassi)
Para evitar ferimentos ou morte«oubk$® wuenn
CA ou CC significativa entre o terra do
conectar a entrada de terra.

AAVI SO

Aplicar uma tens«o " entrada de terra pr
ao oscilosc:-pi @c,0onexctadmpLt adorutros equi p
Para evitar erros de medi-«0 causados po
0 cabo USB de alta qualidade forneeceFiido ¢

C. Conex»es externas

/APERI GO
Para evitar ferimenteoapenmasmooteabatde alir
fornecidos com o produto.

D. Ambi ent e

/APERI GO
Para evitar ferimentos ou morte, n«o utili:
ou perto de gases ou vapores explosivos.

/AAVI SO

Para =evitatildiamese guarde sempre o Sseu o0
apropriado.

E. Manuten-«o de Produtos

O produto n«o cont®m pe-as que possam se

manuten-«o e calibra-«o exigem equipament o

reattogapel o Suporte T®cnico da Autel ou po
/A\PERI GO

Para evitar ferimentos ou morte, n«o utili

de dano. Interrompa o uso do produto caso
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/\ AvIsO

N«o altere nem desmonte o oscilosc:-pio,
internos afetar«o o desempenho.
N«o bloqueie nenhuma das entradas de ar
causados pelo superaqueci mento.
Ao | impar o osci lnos magii ®, eus/amiudm gam de!
§gua. N«o deixe que a 8gua entre na carc

7.1.2 Introducéo geral

7.1.2.1
Os

Localizago dos componentes

canais de entrada est«o |l ocalizados na

compat?2veiiwercoans cabos e pontas de prova.

Conector O0EGdreeemdaao cabo de rede RJA45

2. Conector de Da@oGo ndees e\dea?oc uDoC do vez2cul o
principal fornecido.

3. Canal de entrada A

4. Canal de entrada B

5. Canal de entrada C

6. Canal deDentrada

O LED do oscilosc:-pio est8 |ocalizado no p

V CMI est8§8 conectado e |igado corretament e,

guando est8 operando no modo oscilosc:pio.
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AUTEL
MaxiFlash VCMI

Rl

LED de ali menta-«o

LED da bateria
Geraderforma de onda LED
Mul t2metro LED

LED de oscilosc-pio

LED para ve2cul os

o gk wbdpE

7.1.2.2 Especificages ténicas

Mes7alEspeci fica-»es t®cnicas

It em Descri - «o

Canai s 4

Largura de bang20 MHz

1 ou 2 canai s: 80
3 ou 4 canai s: 20
*MS/ s = mega amostr as
1) Selecione um cana
Taxa mSxima de de amostragem m8xi ma
amostragem 2) Selecione dois ca
BD), a taxa m8xi ma d
t amb®m @&V S/es .80
3) Selecione dois ca
de tr°s canai s; a t a
amostragem ® de 20 M

Faixas de entrafgso mv a N200 V
completa)

1



It em Descri - «o
Sensibilidade 10 mvV/div a 40 V/div
Acopl amento de |AC/ DC
|l mped©ncia de g1 demaralelo com 25
Resolu-«o0o vertil2 bits
Mem-ria buffer |32 milh»es.de amostr

entre canais ativos
Intervalos de 0100 ns/div a 1000 s/
Conex«o Use 2.0

Wi-f i

Transmi ss«0 m§X
Fi At® 98 p®s.
Di st ©nci a
Precis«o CC N1% da escala comple
Faixa de umidaqs a 95% de umidade r
armazenamento condensa- «o0

7.1.2.3 Acessdios

Cabo USB AuQ eldco/me V2 pode s
(SA001)

@ Conect a 0 oscilosc-pio ao
transmi ss«o de sinal confi 8v
Captador de Il gni-«o0o SecundS§8r
O conector BNC ® conectado
tens«o de igni-«o secund8r i

convencionais e da maioria (¢
lgnition) e DI'S (Distributor
L2der de Teste de Escopo
(Ver mel ho: SA005, Ver de: SAOQ
SA008)

O conector BNC ® conectado
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banana

de 4 mm ® conectado a

L2demRugpeura (SA151)

Per mit
fia-«o
sensor

2,3 mm e 2,8 mm.

e f8cil acesso aos con
automotiva par a obt €
es. Di spon2vel em quat

Sonda flex2vel c o m( Vfeir xmee-| «haa :
Preta: SAO054)
g Projetada para realizar medi
e terminais de m¥u tiplos conec
componente em teste. A parte
alcan-ar §reas de didg? irlova
substituz2vel
Conjunto de sondas de fixa- «
W Projetado para sondagem tr &
— pluguef€apaeao sinal do ch mpo
da sonda ® substitu2vel
5 Ponta de pmobvBa2 matmao (ver mel
%ﬁ.ﬁ// SA056)
Projetado para conectar fios
Presil has de jacar® pequenag
% SA058)
Utilizado para <conectar fio
(vermel ho) e SA060i épmat o) ep
Clipes grandes para gol finhdgd
SA060)
Utilizado para conectar fios
terminais de bateri a. SA057
terminais menores.
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At enuadores 20:1 (SA020)
At enuador passivo 20: 1, capsa
sinal de 20V na entrada.
Clipe de bateria (opcional)
SA062)
Dedi cado conex«o dos ter mi
Grampo de corrente CA/ CC de
Utilizado para medir corren
escalas est«o dispon2vei s: 1
1 mv/100 mA para 10 mA a 65
Grampo de corrente CA/ CC de
Utilizado para medir cor rDaurat
escal as est«o dispon2vei s: 1
A e 1 mv/1 A para 100 mA a 6
Sonda de bobina de igni-«o (
/ Utilizado com o oscilosc:-pio
secund8ria da bobina de igni
Caboeked ens«o de alta tens«o
Conecte 0s cabos de extens«
bobinas e as velas do sistem
e, em seguida, col oque 0 ca
(SA273) em cada <cabo pagm@ai -
secundS8ri a.
7.1.3 Comecando
Antes de abrir o aplicativo Oscilosc:-pio,
atrav®s do cabo USB fFoir.neRardao oobut edra maeidse

Estabel ecer

comunica-«o veicular
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Fi gu-lldi agrama de Conex«o
U Para aédplircativo de oscilosc-pio

1. Insira as extremidades dos terminais o
de entrada par a concl uiFri g&aT Eioangerxemna
Conexk¥o

2. Toque nae?2 Meneo «Menu de Tarefas dA tMalxa
se abre.

3. Toque nao?2 oerce |l pacapabrir o menu do os
4. Sel ecione a op-«0 de teste desejada pa

@OBSERVACE&O

Verifique o indicador LED de status do osci
O LED do oscilosc-pio pisca em verde quan(
oscilosc-pio.

7.1.3.1 Mensagem de aviso

Uma mensagem perguntande déemj acertbeia de f
modo de demonstra-«o0?" ® exibida ap-s toca
do oscil osc- WKpardogeuéram no modo dGa ndceen oanr
para sair.

Uma mensagem perguntandoes€ljean akenritrezas dea d
onda?" tamb®&m ® exi bida ap-s o tablet e o
emOKpara exibir a f oCGamac eplearrandai ou em

7.1.4 Atualizagido do Osciloscopio

O software operacional doegusical meTotq@uieo n®
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Ajuda barra de ferramentas superAbuvalkizeaem

na |ista suspensa para atualizar o softwar
Antes de atualizar o,scferw@fdqgqd@ues oi It@adbd -
conex«o de internet ests8vel

7.1.4.1 Atualizago de APK

@ OBSERVACtEO
A sigla APK (Android Package Kit) ® usada
cont®m todos o0s recursos de um apigoafica ¢
a vers«o mais recente do aplicativo no seu

0 Para atualizar o APK

1. Toque noAjhuodtax obarra de ferramentas sup
suspenso ser8§8 eAithiad oz afopmdiP&Kmsuspens
scops, (L = ] ] z = @ = M3
——
Updt tre AP
Update firmware

About

1] 5.0 10.0 150 200 250 30.0 350 0.0 45.0 50 Qmdh

Figu2hel a de Ajuda
2. Uma mensagem de confirma-«o ser§ exibi
3. ToqueOKprara atualizar o €£ahtephaarea osuaitro.o

7.1.4.2 Atualizago de firmware

it Para atualizar o firmware

1. Toque noAjhuodtax obarra de ferramentas sup
suspenso ser8 e¥ibudTeelda& Chjn)sdud t e

2. ToqueAtuwal i zar nki rishugstpaensa. A tela mude
At ualnioz aarpl VCHIt i Md@nagement

@ OBSERVACtEO
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DesconeMaxi Soadop eV CMI antes de atwualizar. Ur
toqueOKpmmra confirmar que voc° desconectou

- VCMI Manager

E WiFi Disconnected

38 VCMIBT  Disconnected IDI @‘ |
| S | PEE—

BB i s —

<
2

VCMI
Update

Connected Updlats

BAS Update Disconnected

v1.18.05

Your software is up to date.

& B O @ 04 iew & &b

FiguBhel a de atualiza-«o de firmwe

3. Se a vers«o instalada n«o ,f oar vaermaios al
ver s«o mais recente do sistema operaci
oscil osc-phiodas®er «DoAptiea leimzar agora" par
saia da p8gina de atual i zAa-c«won cd wrsarot ed

processo d evm mien bt 0s .

7.1.5 Layout e operagdes da tela

O aplicativo Oscilosc:-pio mede at®varca-ae
do tempo. Esse sinal ® representado por um
tens«o e tempo para permitir a realiza-«o

Toque node2cMemtha«odoela do Menu de Tarefas
Osci |l osnco- pmietn p.8gi na do oscil osc:-pio ser§ ex
as seguintes se-»es.
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At B O @& Bd verw =
FigudAhela de menu do oscilosc:-pio

1. Barra de ferramentas superior
2. Se-«0 principal
3. Barra de fienframemnn as

7.1.5.1 Barra de ferramentas superior

A barra de ferramentas superior ® usada pa
A tabela a seguir fornece breves descri-»e

Me s72Barra de &srsamentor

Bot «o No me Descri-«o
Scope, gggggolndica o estado da cone
n L:”Clalnicie ou pare o dispos
Acesse 0o guia de predef
= Predef{predefini-«o @amrraetcamdn {
»es oscilosc-pio para captu
ti po especificado.
BiblioPesquise, carregue, com
= de forlCOmo forma de onda de r
| de ond @8 formas de onda na bi
onda.
. Configura-»es de modo d
-n- Conflgforma de onda, decodi fi
-»es
demonstra-«o.
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O Carregament o Odtae shtaet earsi af un- »es rel aci ot
do camrcduindo o teste de corrente e te

O Teste CombTesmtd® combinado dos sensores

como o teste do sensor de posi-«o0o da
§rvore de cames; o0 teste «dma da ndamboo tpar;
do sensor de posi-«o do acelerador e d

O Comuni ca- «o0 0dTee sdtaadrosos barramentos de c
incl ui ndws ,GAINE Nlei Ke .

O Partida dé Tmsester as fun-»es triedacdon ac
incluindo o teste de corrente e tens«o

O Sistemas dé Tiegniat«® processo de igni -«

medi -«0 da tens«o e da corrente da ign

O SensobeTsest e oS sensores audmonoEEMe BT @
oxig°nio, sensores de comando de v&8Ilvu

@ OBSERVACt&O
N«o conecte a sinais de controle de alta t
pode danificar o produto. O val art udaa otre psod

ferente do valor real

Para usar o menu de predefini-»es

1. Toque n®rleadtedoma -beasra de ferramentas
ser§ aberto.

2. Toque no componente ou op-«o0 de teste

Selected

Actuators >

Battery Charging >

Combination Test >

Data Communication >

Engine Starting >

Ignition Systems. >

Sens

ors.

Figudbhela 1 do menu de predefini-»

3. Selecione a op-«0 desejada no submenu
ou a vers«o do caso predefi n®doots«eo ap
bai xar o novo caso predefinido necessS§
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uma vers«o mai so rdeec edno @m & @oa sheort§« exi bi do

Injector Selected
Actuators air Conditioner Blower > | Multi Point Gasoline
Injector Current
Muki-Point Gasoline
Battery Charging > [ cooling Fan > | injestor voltoge
Muki-Point Gasoline q
Gombination Test > | FuelPump > [ injector vakage & Carrent
Piezo Injector Current )
Data Communication > § Glowi Plug > | andvoitage-Boschard
Generation
Engine Starting > | idle Gontral valve >
orenerens ’
Sensors > | Secendary Air Pump >
Solenaid Valve

Figub6hela 2 do menu de predefini-»

4. Visualize as informa-»es predefinidas

refer°ncia ® exibida (aqui, wwma&xeenpé¢ 04

se-«0 principal e as informa-»es prede
tel a

Scors Pl | B =] & | - 1ms + 13

Parameter Help

General Description

of the multi-point injector with engine running

] " ‘ Connection Guidance

Test kit

" The following are accessories recommended te ensure a smooth
test:

"‘l'i
iy

1. Back-ginning Probe SA0S1

2. Large Dolphin Clip (black) SA060
3. 65A AC/DC Current Clamp 54253
4. Scope Test Lead SAT05

Test Guidance

o | Importantt

“This test involves measuring a potentially hazardous voltage. Ensure
that the manufacturer's safety Instructions and working practices are
strictly followed and that the actual voltage of the accessare

exceed their rated voltages.

6.0 8.0 Tuniral connactinn dianram

] 20 4.0
2h +100V Aute S Auta = P /"
N A N N ST,

Figidvhel a de exibi-«o de predefini

5. Togue no bot«o de seta para ocudlitndrdaas:
exibir a forma de onda.
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Score, [ = =] o X - @ - s + £ 13

o @
B2 2D B« 0= " s
B 04 vor & &l 32
Fi gud-8Bxi bi -«0 da forma de onda do sina
@OBSERVAC&O
Os valores dos par©metros, como as faixas ¢
automaticamente para as predefini-»es.

6. Toqgue no 2cone de seta de quatro dire-
as informa-»es predefinidas, incluind
conex«o, diagrama de conex«o, dpienrtau
an8§lise de forma de onda e c-digos de f

Toque novamente para sair do modo de t

@OBSERVACE&O
As i magens nas informa-»es guiadas predefi
para visual hada«o det a

7. Toque nod nbcativaar / Warosrci | osc-pi o reali zal
de onda de acordo com o0s par©metros pr

Bi blioteca de formas de onda

Toque no 2cone de forma de onda na barr.
p8gi nki kWlai ot eca de Formas de Onda. A bibl

bi blioteca online e uma biblioteca | ocal
1) Biblioteca de formas de onda online
Os sinais na biblioteca online s«o0 selec

durante o pepa&arsese Hestre usando um osci l
voc?® busque sinais do ve2culo e do comp
compartil he seus pr-prios sinais.

O resultado da pesquisa exibe informa-»e
da foromamadale o c-digo VIN, o c-digo do v
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biblioteca online tamb®m pode ser carreg
para uma mel hor an8li se.

Exi stem dois m®todos para pesquisar for

condi - »ed sea peaseuwda -cehnavpeal avr as

O Busca baseada em condi-»es
Na p8§gina de busca baseada em condi - »e:¢
as formas de onda ap-s selecionar as
model o do vez2cul o, categopoia de pesyge;]
forma de onda, -lagoccompaet abhiar o ID d

outras pessoha aosdseusnBavoritos.

—_—
- a

e Keywordbased search My Upload My Favorties

Model Select vehicle model >

Screening | g5t category ¥ | |Testitem Status v
conditions

Found 68 related result

ID: Q0011369

)
pesqui sa baseada em con

Figu-9hel a d

V Model o

Toque no campo de entrada ou no 2con
o modelo do vez2cul o. O fabricante e
coluna que aparece.

V Condi-»es de triagem

Tr°s condi-»es de triagem est«o disp
teste e status.

Toque nNno menu suspenso para selecion
atuador es, carregamento da bateria,
sel e- «o0.

Toque nNno menu suspenso para selecion
nenhuma sel e- «o, bom ou rui m.
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V Resul dadpesqui sa
O resultado da pesquisa ser8 exibido
da p8gina ap-s a sele-«o0o do model o e
i magem da forma de onda, o I D da for
de triagem.
Toque nos botdherst edrmespamto inferior
compartil har, seguir ou abrCiar ragfacr
forma de onda ¢armeftar tegiaa" a for ma
refer°ncia para uma mel hor an8lise.
Bot «o No me Descri - «o
” Compart Toque par a exi bir 0
) comparotiddne guem qui s
ou Facebook.
. Toque para adicionar
*’ Favorltseus favoritos.
Open Abrir Togqgue para abrir a fo
O Busca bas@adawhmasy e
Na p8gina de bucshcaav ep,ori npsailraavroa | D da f ¢
c-digo do vez2culo ou as condi-»es de t
encontrar aproxi madamente a(s) forma(s
pode escanadrgoo da forma de onda ou o
"Escanear" no campo de entrada para bu
- a2
o i syrem
= S

Found 68 related result

& W
FigutlaGel a

o

Eq

Ve

de
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(@]}

(@]}

Meu wupl oad

Seueds sinais podem s@os spavasoesemwvi do
enviados podem ser pesquisados na aba

Insira o c-digo da forma de onda, o VI
de triagem e Pegqugeipmambbdbusecar as for m:
voc?® caArdgoma de onda pode ser abert
revisada e carregada como refer°ncia a

Meus favoritos

Todas as formas de onda que voc° pesqu
por Palhaawrea ou na aba Messr Updioaiden pdas
Favoritos tocando no bot«o de iniciar
tamb®m pode ser aberta, compartil hada,
de onda de refer°®°ncia.

Bi blioteca de formas de onda | ocai s

As formas dcdda bdndbaema de formas de onda

abl et.

nsira o c-digo da forma de onda, o VI N,
riagem e, em seguHedsag u itsoagau eb insoc abrotakso f o
alvas na biblubtada éwcahtr ®doesexi be a i
I D da forma de onda, as condi-»es de tr
e onda podem ser abertas, carregadas c¢
-digos das f or mas de ond &®adpmsdemc agea
ndividual mente ou em | ote.

- a

1 waveforms in total, 1 not upleaded Edit Batch Upload

- A A B & @ B4 vom °
Figut#arela da Biblioteca de Formas de
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Menu de configura-»es

Toque no 2cone de engrenagem na barra de
deConfigur.aa, a Fun-«o0o d@erJaadchcerl ade Fo
Onda, as Configura-»easd€obécgdrbaieas«de
podem ser configurados manual mente neste

Mo d o
Quatvrissual i za-»es est«o di s ploons?cv-episo, Vviisst
de registro, visualiza-«o0o XY e visualiza

Mode Oscilloscope view Q) Record view

Window XY View Channel A

function
Spectrum view
Waveform

Generator

Decoding
Settings

Startup setting

Figu-Ldarela de Configura-«o de Modo

V Visualiza-«0 da s diolrarsac -dpei oonda mo st
vari a tccompoo de forma gr 8§fica.

V Visualiza-«o0 :dea gfraivma «de onda regis
registro do sinal

V Visuvaliza-«o» fXor ma de onda mostra a
peri-dicos, exibindo um gr&8fico de wu
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score, LM =1 =] o - @ — 500ks + 0
~ i ™~
/
/ N
/
t )
/
. /
S -
10 ] 4 2 1] 2 4 [ 8 oV
L E Ao r— dutc [__ Auto 14 1657165 500us/div | o

=

)
L= e

Figutarela de configura-«o da visual:.

V Visualiza-«o0 :doa Hsoprentat rdoe onda mostr
um ei xo vertical em rela-«o0o ° fregqu
gr8§fica. UWmpeetmaisscom um eixo de fr
ser exibidos na visualiza-«o0o do espe

@ O0OBSERVACEO
A conexio n%io ® compat2vel com as Vvisuali zé
USB para conectar o dispogiitivo, em vez da

As op-eeandlise relacionadas ao espectro
vi sualiza-«o0o do espectro na tela de config
espectro e as fun-»es de janela desejadas

A amplitude iavolYngodeaoser adjeu sanapdlai tQued ed on
frequ°ncia de amostragem ® bai xa, a frequ
frequ®ncia m8xima suportada ® de 20 MHz.

93



Mode Oscilloscope view

Window XY View

function
Spectrum view
Waveform
Generator
Decoding Spectrum bins
Settings 1024

Startup setting =
Display mode

Cancel

Record view

Channel A

Spectr

de

sp afdt

ndows

Figutdarela de Configura-»es do
O Op-«o0 de an§lise de espectro
Fai xas Espepermise definir o n¥mero
espectro ® dividido.
Fun- «o de: jmererhiat e sel eci ondaer juamae | cha
reduzir o impacto da execu-«0 em uma
Mes7a3Tabel a de fun-»es do Wi
| araur a L-bul ofAtenua - )
Janel a rigci alaterado I_buDescr|-«o
?bin-& ;B,mais all ater al
1(dB) (dB/ oit
Ret ©ng| 0, 89 -13, 2 6 Sem atenua-
m8 x i ma ; i de
transientes
Home m Frequent eme
1, 68 58 18 i ;
negr o utlllzgdo p
de 8udio.
Bl ack-m1, 90 92 6 utilizado p
Harri s ger ai s.
Topo Ondul a- «o d¢
2,94 4.4 6 passante in
pl ano usada princi
para calibr
Gauss |1,33 a 1|-42 69 |6 Apresenta e
m2ni mos de {
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L-bul of At enua -

Janela'p?ifggir:\a | aterado | .pbdJPRescri-«o
. mai s ajl ater al
- B | )
(bins aBjl g, (dB/ oit

frequ®°ncia.

Hann 1,20 a 1|-23 -4a7 12 a 3QqUtilizado p
com 8udio e

Tamb®m ¢ hamg

Hammi nf1, 30 41, 9 6 seno ao qua
el evado; us
ang8lise da f
Tri ©ng|1, 28 27 12 Tamb®m ¢ hamg

janel a de B

O Eixo Y
Most Mado O Modo de Magensipteucdter oe xdieb ef roe q u °
forma de onda.
Escal ao di mensi onamento do eixo vertical
Logaritmoeixo vertical est8§8 em escala de

Linearei xo ® dimensionado em intervalos i
at® a frequ°nci a.

Uni dade Logaarg’rtamidceazza de refer°ncia utildi

Me stdEspeci fica-»es da Unidade Logar

Uni dade Descri-«o
Logar 2t mi

dBV O n2vel de refer°ncia ® 1 V.

dBu O n2vredf @dre°ncia ® de 1 mW con
de &0O0

dBm O n2vel de refer°ncia ® de

especificada.

Qual quer O n2vel de refer°ncia ® uma

O Eixo X
Escal aa escala do eixo da frequ°ncia.

Linearxd ® di mensionado em intervalos i ¢
(DC) at® a frequ°nci a.
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i

B.

Para configurar a visualiza-«o0o do espect

1.

Toque noomdtiga ma- hreaxr ra de ferramentas
de di 8l ogo ser8 aberta.

SelecioneMadwmp-<¢c@ai xa de di §l ogo e, er
sel ecYiomaal i za-«0 .de Espectro

Toque no campo de entrada ou nodone de seta suspensa para selecionar as
opges desejadas na coluna. Toque em OK para confirmar.

score, LM = =] o - @ — 500KS + -3

O @& B4 vow

Figutarela de Configura-»es do Spectr

Fun-«o de janel a

Uma ¢glaam de visualiza-«o0o com grade exibe o
Por padr «o, apenas um tra-o ® exibido. T
atrav®s do menu de exibi-«o0o da janel a.

O Modo de exibi-«o

O menu Fun-«o0o da Janel gupérmi teaeadbisg

Janel a 0% nxiicbae um ¥nico tra-o.
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scove, LM = =] o x - @ — 500KS + »

) 0 0.8 0 2 4 6 8 2.0més

1) 2 04 0.6
10V Auto Auto Auto - " .
be oC | ‘oc ! be T 4 206/206 1  200ps/div | &

-« A M B O @ B vem
Figu-Ll&aela de janela %nica

Janel a dodepillme dois tra-os separados ho
outro.

Scope, WM (=] =] & x - (2] = 500kS + %
5
=]
b 02 04 0.6 08 0 1.2 14 6 8 20mée
k _

1.2 4 6 8 20més

) 02 04 0.6 E ]
10V, Auto [ 1 Ao r Auto A e
o E i | 'oe | = T 4 380/3B0 » 200ps/div rd

® @ [Od vem

Figut@a@ela de janela dupl a
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Janel a 0Texipdea tr°s tra-ados separados F

outro.
score, LM = =] o X - @ = 500KS + A3
Iy BE
= >
) 0.2 o .6 0.8 ] 2 6 més
]
] 0.2 04 16 i ] 4 6 mdh
£
1} 02 0.4 0.6 038 0 1.2 1.4 6 8 20mé

A xazv E Agéo Al;n‘\:w i A;év — 4 202/202 » | 200ps/div || P

=& B4 vew

Figu-L@&ela de janela tripla

Janela Qud&eéxuplaoutata- ados separados,
dois na vertical

scope, LM =1 |==] o x - @ — 500KS + FA3
:
o L
g 0 8 10 12 14 16 20mé ] 0 g 10 12 14 1 mék
=

4 06 08 10 12 14 16 20mé
4 202/202 1 200us/div | &

« A M B & @& Od vow
Figutlarela com quatro janel as
0 Para definir o modo de exibi-«o

1. Toque noColmdti«ga rma- bear ra de ferramentas
dedi 81 0go ser 8 aberta.

2. Sel ecifounne- <a0 dAanebibxa de di 8l ogo.
3. Togque no 2cone num®rico correspondente
tel a.
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Mode

Waveform
Generator

Decoding
Settings

Startup setting

Display mode

Single window

Triple window

Channel setting

=

Double window

Quadruple window

FigdpOarel a de sele-«o0o do modo de ex

Feche a caixa de

Configura-«o de c

A Configura-«o de

dos canai
exi bi-«o.
est «o hab
DESLI GADO)

S

di 8l ogo. A janela ser
anal

Canais permite que

ativados. Selecione quais
Qusande exishiat«qo®esté8ndil SADSO
l'itados; caso contr8ri o, o]
n«o est«o dispon2veis para

ra configurar as

op-»es de canal

Toque noComdti«ga ma- »heasr r a dtea sf esrurpaemeino r .
de di 8l ogo

Sel eciFwmre- «ao

serg§ a

Configura-«o do C
2cone dells@GAaXQuSe ldeoc ivd rseo ra ppaars

Deslize o

canal nNo menu sus
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i

4.

Mode Display mode Channel setting

m Channel & Window 1

Waveform
Generator

Decoding
Settings

Startup setting

FigukrérTela de Configura-«o de Cana
Feche a caixa de di 8l ogo e o canal ati

Gerador de Formas de Onda

O gerador de formas de onda opsag-apiso soultti
para simular tens«o CC, onda quadrada, o
acionamento de atuadores.

Mode Switch on waveform generator

. DC voftage
Window

function

Waveform
Generator

Decoding

Settings

Startup setting

Figukarel a do Gerador de Formas de (

Para configurar o goenrdaador de forma de

1.

Toque noomdtiga ma- hreaxr ra de ferramentas
de di 8l ogo ser8 aberta.

Sel eci oneGear aodpo-r«ode Formasc aiex Ondla di §I

Desl| idzed oo de DE®laIM@GADNP@r a ativar o ger .
d e o0 nSetlacione a opgo desejada no menu suspenso. Toque nos botdes
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"+" ou"-" paraajustarosval ores de tens«o, frequ°nc

4. Feche a <cai xa cdnégurdd@esSdo gegadar deXmmas de onda
serdo exibidas na tela.

Scope, u = =] -] Xz - @ - so0ks 4 || #F
a
L — 1 L — T — 4 L~
-] R I I M I I
(%)
Square Wave v
- 0 + = 100H+| = 48 %+ i
x -0 [ERNERE) ¥ _-- 2 +)
o] 10.0 200 30,0 400 500 600 700 80.0 100.0md™

L E e E e ﬁ Mo T AW 2949 b 0msidiv || &
Figuk2a&erador de forma de onda Tela d

Configura-»es de decodifica-«o

Quando o modo oscilosc-pio ® selecionad
ficam dispon2veis.

e

Window Protocols CAN High

function
Baud rate Thresheld
Waveform (bps) W)

Generator
Decoding
Settings Name Display setting

| s00000 0.05044

Hex

Startup setting [[cmngn

Figukrdarela 1 de Configura-»es de Deco

9 protacodANs Hi gh, CAN Low, LI N, Fl exRay
(2.0/12.1) e CAN FD. As op-»es de configu
cada @alod.o

O CAN Alto/ CANAB®exe de Crea do Control a
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(@]}

(@]}

O

O

O

O

Ta
qu
re
Li
al
N o
pr
Co
pa
Pa
Us

eri al usado em autom-veis par a per |
omuniquem entre si. Nor mal ment e, ut il
enominados CAN ApanopaeaChmBnBarxa)i muni

I NA Rede de I nterconex«o Local (LI N)
l etrtnica automotiva para permitir g
om perif®ricos de baixa velocidade.

O o0 Qo n

Fl exRa¥ um protocodom de rodanac@oemoti v
alta velocidade.

RS232/ URMRTUART (Universal Asynchronous
nterface de comunica-«0 encontrada n
omuns em computadores. Cada can&hi de
ar de fios usando um padr«o el ®trico

T O =

2S I-h€CeBounduni I @2rSot ®c ol o seri al usado
igital para comunica-«0 entre circuit
iganal -gico (DACs) de 8udi o.

o o —

2C @O rcui-totegtadomd | 2€Chm® de conectar
m produtos eletr®'nicos de consumo e ¢
mbarcados.

@D O

usB (1.:0/@. Universal Seri al Bus (USB)
computadores pdss aira e« otmumli ca- «o.

CAN FO protocolo serial CAN FD ® uma \
Area Network (CAN), gue permite que ¢
mensagens de sensores e transmitam
rapidamente do qaeCANctomadi ciaenal

xa de transmi s)s:i«0A (tBaaxuad dRea tter ans mi ss «o
e precisa ser definido manual mente de
sultado de decodifica-«0 correto.

mi:arA tens«o que dnefgiunael gau etrr adnisrie--«o0 ee nt
to e o estado | -gico baixo.

me O nome do protocolo que voc®°® selec
otocol o correspondente ser«o exibidos |

nfigura-«o :deVoex’ btiamm®m pode escol her
ra os dados decodi ficados: Hexadeci mal

ra configurar as op-»es de decodifica-
ana oCAN Homgdh exempl o.
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1. Toque noColndti«@a rnaa- »easrfrear rdaement as super.i
de di 8l ogo ser8 aberta.

2. Sel eci oneMoadopeap -cc@ad xa de di 8lbdgo Osci bgse
3. Seleci €onafagura-»es den®dDecaididida-&kio8!]

4. Sel ecione o(s) canal (i s) que sdeelseed iao nce
prot oCccAdNl cHhghl i sta suspensa.

5, Para a taxa de transmiss«o (baud rate)
exi bidos ou inserir manual mente um val

6. Sel eci one o moHleox addee ccixmabli -mxapt IBiisa § s pense

7. Toque OKmara <confirmar. As configura-»
exi bidas na tel a.

Scope, | (=] =] o z - @ = 500KkS 0
I»FH wllisime's il amillalsll
ol 548005t Senotmnpmonip L e 1 —
o] 500 100.0 1500 2000 2500 3000 3500 4000 500.0ud™
@ o [ - I = S Y

Data bytes CRC Sequence  CRC Delimiter  ACK Slot AcK Delimiter |}

" RTR IDE oL
T T

== | e | e | ) A | M 115115 > &
N . ‘

“« A & B & @ B4 -
Figuearela 2 de Configura-»es de Deco

Configura-«o de inicializa-«o

Essa fun-«o p&rim tes @awl wsr a configura-«o
o aplicativo do oscilosc:-pio.

N a tel a de Configura-»es de I niCairaleigaa
configura-«o padr«o do u€afrieganaconfcipe
Yl t i ma sess$cod alniog €akoegar configura-«o
iniciali 51 ecione uma op-«o0 de acordo co
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Moade Load user default configuration at startup

Window Load |ast session configuration at startup
function

Load factory configuration at startu
Waveform v 9 P

Generator

Decoding

Settings

Figue@arela de configura-»es de inici

CanalMade m8ti ca

Um canal matem8tico ® um canal virtual
canal de entrada. El e pode ser exibido e
um sinal de entrada e, assim como um Ssin
medi - ««m,| aese cor .

O oscilosc-pio possui um conjunto de can

V Inversd : inverte a polaridade do sinal para virar a forma de onda de cabea
para baixo na tela.

A+B: canal A mais canal B

AB : canal A menos canal B

A*B: multiplicar canal A pelo canal B

A/B : canal A dividido pelo canal B

Frequéncia : a frequéncia do sinal

Largura do pulso (+) : o positivo largura do pulso

Largura de pulso (-) : a largura de pulso negativa

< < < < < < < <

Ciclo de trabalho (+) : o ciclo de trabalho positivo

V  Ciclo de trabalho (-) : o ciclo de trabalho negativo

®OBSERVA¢éO
Ao consetwiFa ,Wisuporta apenas o0os modos Turn

0 Para configurar o canal mat em§ti co
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0

Us anldrover ¢t emo Aexempl o.

1.

Toque n&€an@aorse de Muna ebmBrirea achement as sup
caixa de di 8l ogo ser 8 aberta.

Sel ec'ibxiestreantedi xa de di 8§l ogo.
Sel ecli mwer ¢teque e OK para continuar.

Tumover Formulaimvert A
Formulainvert B
Formulacinvert ¢
Formuladinvert 0
Formulaa + B

Formulazh - B

Cance|

Figukd@aela de Configura-»es do Math C

4. A sformas de onda s& exibidas na tela.

Menu Arqui vo

O menu Arquivo permite imprimir, abrir, :
O menu Arquivo oferece suporte " s seguin
Scapou = =] & x - @ - 1Ms + 0
[= r

I savewaveform

‘‘‘‘‘‘‘‘‘ bttt ittt daBRgosswaeiomad 011
i I |
[ B seveine | I
Configuration
2:0 Import the |
configuration |

( E Recent ‘ | |
| documents 1] \ ‘ |

H

15.0 20.0 250 30.0 35.0 400 45,0 50.0m4™
o

] 5.0 10.0
Auto Auto Auto f Aute =
s E o E et & o T A 14 31731 | Sms/div ra

Figuké@&ela do menu Arquivo

| mpridonticque Cpamaa e i mprimir uma i magem P

de

onda da corrente.
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@OBSERVACtEO

1.

Certisfd qlile que o tabl et esteja configure
conect amplme $s o ma.
Certisfd quee que a rede esteja dispon2vel

Operacéo de forma de onda
Esta se-«o0o permite salvar e abrir as for

Salvar formadtdguengara salvar a forma d:¢
tipos de arquivos est«o diAspgomn%wveidss ma c
oscilosc-pio, AeAruguwiovodedao BExdtoeecli one um d
de salvsmewmbo: p8§gSalvatmesl t5 peBa@il vag t ode
p8gina®or fim, tS@adupearmrnao shaoltv«aor a f or ma de

Sel ecione a op-«0 Arquivo de Texto para
em um arquivo de texto. Use o aplicativo
para visvualilzmZcioo ax qu$ vei:l e Explorer >
I nterno>>D&¢an > Scope > txt.

Abrir formatdguengara recuperar as for ma
Operacéb de Configuragho
As configura-»es podem ser salvas e i mpo

Salve a condf Tgquuea-aor.a sal var osovdhbhsesrésr

de ondtae lnaa ,atiumd!| ui ndo a amplitude, a be
amostras, etc.

|l mporte a contfd@we aparoa i mportar os val ol
das formas de onda. Toque na op-«0 Con:

cancel ar os valores de configura-«o atua
val ores de configura-«o padr «o.

Documentosr ecemtTeosque para abrir os document
formas de onda atual mente abertas na bib

Menu de Ajuda

O menu Ajuda exibe o manual do usus8ri o,
mostra os n¥meros de vers«o do APK e do
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Scope, |y =] =] -3 z - @ = 500kS + 1]

User Manual
M PP PO — Update the APK
Update firmware

ey About

1] 50.0 100.0 150.0 200.0 250.0 300.0 350.0 400.0 500.0ud™
_—
0 can High [ - =TS 4

Data bytes CRC Sequence  CRC Delimiter  ACK Slot Ack Delimiter |}

D RTR 3 oic

15V Auta Auto Auto =
B Dy Doy B B o -

« A & B 6 @ B4 # >
Figueé@rela do Menu de Ajuda

® Manual do dUBsxuiSbrei oi nstru-»es para O UuUsoO

O AtualizarcomRiEe aao servidor da Autel p
recente do software do aplicativo.

O Atualizar dfQornmewsaeracao servi dor da Autel
ma s recente.do firmware

O SobrExi be 0o n¥mereo acko vreaderless i nstal ada

firmware.
N¥mer o de amostras

Este bot«o permite definir o n¥mero m8§xi
cada canal . A taxa de taenmopdrageaml dpodas
alterando o n¥mero de amostras. Toque no
nYsmer o de amostras.

Bal an-a autom8tica

Use o0 AwttocoSpcaarlae ati var a an8lise autom§t
pel o di sposi uv omeat i kceafmemitre a amplitude
adequadas para exibir o sinal corretamen
tempo ® v§8lida apenas para sinais peri-d

7.1.5.2 Sego principal

Na tela principal, ® poss2vehtexicbmrlai®ugq
dos valores atuais do sinal, do status do
Cada tra-0 possui doies$ xmee&Xxmns ofsu ed ep ecromi ttrear
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configura-»es do oscilosc:-pio dee ac®ridoms ctc
forem exibidos seimudd edMoadmenta; ooser8 ajus
enquareti@eX manecer8§8 o mesmo para todos o0s

VvV Eixo Y & o niel de tensd éregistrado na vertical. Ele éexibido no lado esquerdo
da tela.

VvV Eixo X3 o tempo éapresentado na linha horizontal. Ele éexibido na parte inferior

da tela.

, I ndicador de sobrecarga de medi - «o
Quando a amplitude excede o0 intdrmwudlcadad
vermel ho de solracargsahpemaar ® exi bido
superior esquerdo da tel a. Exceder o int
resultar em medi-»es |imprecisas e causar

scope, LM = =] e z - @ - 500KS 4 73
o | |
| | ;
o =
Square Wave A4 Stop i
-5 + - 2 +| = 50 %+
X FaR

08 1.0 12 1.4 1.6 8  zomés

] 02 0.6
5% [ Auto [ Auto [ Auto. = -
= e | oo | e T A 14 |206/206 200ps/div rd
e P+ 54% 6 42

- A & 0 & @ [N v =
FiguB@ela indicadorgade sobreca

Sel ecione uma escala adequada para o sin
evitar uma condi-«0 de sobrecarga.

©Q® MPORTANTE
Para evitar choque el ® rico, n«o exceda o0s

Sele-«0o de canai s

Na se-wbsdeliza-«o0o principal, um canal p
e n«o selecionado. Um canal deve estar
possa ser visualizada, para usar o zoom

Toque no marcador Zeée oLiomhaodei Rase (a | i
selecionada). Ap-s selecionar o canal, ®
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na seta no-hsoenStriido noontciant o direito para
ap-s a amplia-«o.

scope, LM = =] e z - @ - 500KS 4 73

6

\ )
/

\// )
.
i i) 0.4 06 1.0 12 14 1.6 8 2, 0m4

02 08

5V Auto 10V Auto s
= ) L | e T A 4 |206/206 ¥ 200ps/div rd
= e s 3

A & B & @ 04 vew
FiguBiSel e-«o de canal 1 (Seleciona

Toque novamente no marcador de Linha de
sele-«o0o de canai s.

scope, LM = =] o x - @ = 500KS =+ £/ ]

2.0 15 4,0 45  5.0mé

05 0 1.5 20 25
[— 5V T— Auto £10v r— Auto - /81 | .
o i e ] = T A i 81/81 500ps/div rd

FiguBael e-«o0o de canal db)( N«o sel eci
Zoom da forma de onda

A fun-«o de zoom permite alterar o tamar
ap-s a captura de uma f olromac odne noanidsa dpeatraal

altera os dados armazenados, mas sim a f
£Epossz2vel ajustar o zoom nos eixos X e Y
forma de onda pode ser aplicado durante
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R®guas de medi - «o

As r®guas de coordenadas permitem medir
de uma f oirdmma &d acs s«0 Yiteis para deter mi|
amplitude em pontos espec2ficos, tempo d

Existem tr°s tipos dre®gruRg udaes tdeem pnpe®ly 8- a«tod: e
sinal hoerR®guonhaabe vengiulcal

ToqueAtniovador oe® R@oua inferior esegouepredoa
tela at® a posi R®guae dejsdkdap glemaada .

ToqueAtniovador de BR@gua infeadere darrmeadtme d
at® a posi - «0 RPguaj alckashenrtd§udgoe r ad a .

As duas r®guas de ©ngul o s«0 posicionada:
Por padr «o, os valores dos ©ngul os inici
confidgesraa caixa de Configura-«o de Fase

AR®gua depoienasler gerada de manei Aai 8 a thel
de R®mawacanto superior-odpaeatbaexarrastal

Ao arrastar as r ®gtualeld® demds®gwas amas Vv
tempo e tens«o para 0SS canai s cobeeées@fecarrde
se 7 di feren-a absoluta entre os valore
tocando de ¢éadea&doogque Xmo boamktoo superior
de r®guasl paratexdas as r®guas.

FiguBa&rela de exibi-«o0o de r®guas
Para configurar as defini-»es de ©ngul o
1. ArraocsthAet i vador pdhea aAmgeulao as r ®guas de |
2. Toqgue no valor do ©ngulbrini ai alai aa Wi
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